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Pasiekite optimaly sandaruma ir
ilgalaikius rezultatus

Kodel sandarumas toks svarbus?

Skirdami vis daugiau démesio pazangiems sprendimams, pasitelkdami energija taupancius ir tvaresnius statybos metodus, mes vis
geriau suprantame nekontroliuojamo oro pratekéjimo keliamas problemas, jvertiname poveikj aplinkai bei patiriamas islaidas.

Energiniam pastaty naudingumui keliami vis aukstesni reikalavimai, nuolat atnaujinamos ir grieztinamos statybos normos.
Silumos nuostoliai del konvekcijos gali atsirasti dél nepakankamo pastato apvalkalo sandarumo. Tinkamai parinktas garo ir oro
srauto izoliacinis sluoksnis, difuzijai laidZzios membranos, juostos ir Kiti papildomi produktai padés sukurti Siluminiu poZidriu
efektyvy statinj, kuriame nesikaups kondensatas.

Naudodami vieng i§ DuPont™ garo ir oro srauto izoliaciniy membrany AirGuard®, uZtikrinsite, kad jisy pastato Silumos izoliacinis
sluoksnis ir sieny konstrukcijos isliks sausos, o tai, savo ruoztu, gali padéti sumazinti sunaudojamos energijos sanaudas. Pasirinkus
tinkama garo ir oro srauto izoliacinj sluoksnj, svarbu uZtikrinti, kad jOsy pastato atitvarinés konstrukcijos bty sandarios ir
nepralaidZios véjui, todéltarpaitarpiraplinkizoliacijos sluoksnius, garoir oro srauto izoliacines ir garui laidZias membranas privalo
bati tinkamai sandarinami. IS plataus DuPont™ asortimento galite iSsirinkti papildomus produktus, kurie papildys difuzijai laidZias
membranas ir patobulins DuPont™ Tyvek® pastaty atitvary sprendimus. Lipniosios juostos yra specialiai sukurtos naudoti su
DuPont™ membranomis, siekiant sumazinti ar visiSkai iSvengti nekontroliuojamo oro pralaidumo.




Kas tai yra oro pralaidumas?

Oro pralaidumas - tai nekontroliuojamas oro srauto tekéjimas

per nesandarius statybiniy medZiagy tarpus ir plysius. Gali Oro pralaidumas:

atsirasti Silumos nuostoliy (i$ vidaus jiSore), arba oro mainai dél + Kelia nepatogumuy
infiltracijos (Salti skersvéjai, sklindantys kvapai ar triukSmo « Eikvoja Silumos energija
tarsa). Prie$ atsirandant dvisluoksniams ir trisluoksniams - Sudeétinga kontroljuoti

stiklams bei elastingoms langy ir dury sandarinimo juostoms,
pastatai nebuvo tinkamai apsaugoti nuo nepageidaujamy
skersvejyir Silumos Svaistymo.

» Gali pabloginti ventiliacija

Gal sandarumo savoka jums naujiena?

Tiems, kurie anksciau neteiké didelés reikSmés sandarumui, tai gali pasirodyti sudétingas ir gana keblus klausimas. Taciau jei jUs iS
tikryjy tuo pasidomeésite, suprasite, kad tai téra paprasciausias silpnyjy viety nustatymasir teisingas tinkamy medziagy naudojimas.
Pastato apvalkale gali bati daug ORA PRALEIDZIANCIY viety. Akivaizdis tokiy viety pavyzdZiai - langai, durys, angos, membranos
persidengimuy vietos ir ploks¢iy sujungimai, tarp ne tokiy akivaizdZiy, baty galima iSskirti, plieniniy konstrukcijy sujungimus, sieny
armatdrg ir tvirtinimo taskus. Visi Sie klausimai sprendziami individualiai; kai kurie bidingi individualiam projektui, o kai kurie -
daznai sutinkami ir nuolat pasikartojantys statiniy projektuose. Aplinka yra nepaprastai svarbi Siy dieny ir ateities kartoms. Laikui
bégant mes jgyjame vis daugiau Ziniy, apie tai, kurie projektavimo sprendimai mums yra prieinamiir, kokie produktai bei medZiagos
yra tinkami naudoti. Ateityje sandarumo klausimas taps visiSkai natGralus dalykas! Tada perduosime savo Zinias kitiems -
projektuotojams ar tiems, kurie atsakingi uz montavima. Galy gale, démesys detaléms ir meistriSkumas yra batini uZtikrinant
pastato hermetiskuma.

Pastatas privalo bdti sandarus iS vidaus

Pastatas privalo bdti sandarus is iSorés

) o Tik dirbant kartu, tinkamas vidaus ir iSorés
Garo ir oro srauto izoliacinés voer s . .
membranos. sandarumas uZtikrina optimalius rezultatus
(A +, A energinio naudingumo klases)

Difuzijai laidZios membranos

Tyvek®ir AirGuard®
sandarumas iSbandytas
ir patikrintas

Pasyviojo namo energinis efektyvumas

UZtikrinus optimaly pastato apvalkalo sandaruma, bus paprasciau
jvertinti energinj pastato naudinguma, lengviau pasiekti gerus
pastaty energinio naudingumo vertinimo rodiklius bei kitus svarbius
energinio naudingumo rodiklius. Gausime maZesnes s3skaitas uz
suvartoty energija. Visi galésime dziaugtis Siltais, patogiais pastatais:
namais, mokyklomis, ligoninémis ir darbo vietomis. Taip pat
taupysime energija.




Sandarumo linijos jrengimas

Pirmiausia, reikia nustatyti, kur pastato apvalkale turi bdti jrengta sandarumo linija (SL). Idealiu atveju ji turéty bdati
nepertraukiamai jrengiama per stogo, sieny ir grindy konstrukcinius elementus. Prie$ priimant galutinj sprendimg, reikia gerai
apsvarstyti visus planuojamus atlikti darbus ir tvirtinimo detales, kurios galéty vienaip ar kitaip pazeisti 8ig linijg ar turéti jtakos jos
sandarumui.

Vientisumas ¢ia nepaprastai svarbus, todél sandarumo linija turéty bati patvari ir nenutrokstama. Linijai formuoti gali bati
naudojamos jvairios medziagos ir komponentai, pavyzdZiui, membranos, apkalimai ir plieninés konstrukcijos, kurios turéty bati
nepertraukiamai montuojamos ir patikimai uZztikrinti optimaly sandarumo lygj. Papildomai sandarinkite medziagy sujungimy
vietas bei kitas pazeistas tokiy medziagy vietas.

Nustatykite, kuri elemento plokstuma turi bati sandarumo linija

Apsvarstykite visy tvirtinimy vietas ir darbus, kurie galéty pazeisti Sig linijg

Nepamirskite basimy iSSUkiy - jvairiy trukdziy
UZtikrinkite vientisumga - sandarinkite!

Numatykite statybos darby eiga ir vietos tvarkymo darbus. Ilgalaikéje perspektyvoje jvertinkite produkto ilgaamziskuma ir tai, ar
néra tikimybés, jog pastato gyventojai netycia galéty pazeisti membrang (kabindami spinteles, lentynas, paveikslus ir kt.). Kai kurie
i$ Siy veiksniy gali nulemti, kurig plokStuma pasirinksime pastato apvalkalo sandarinimui:

Vidine ar isorine?

Kalbant apie ,raudongj3" sandarumo linij3, daugiausia démesio reikéty skirti
VIDINEI pastato daliai. DaZzniausiai naudojamas yra garo ir oro srauto izoliacinis
sluoksnis, kuris jrengiamas uZ sausosios apdailos sluoksnio. Si membrana taip
pat atlieka dar vieng svarbig funkcija - kondensato srauto kontrole statinyje,
ribodama gary srauto judéjima. Del tinkamy medziagy parinkimo, zidrekite
lentele 66 ir 67 puslapiuose.

Sandarumo linija taip pat gali bati formuojama ISOREJE, Zaltojoje gilumos
izoliacijos puséje. Svarbu, kad tam bdty naudojamas garus praleidziantis
sluoksnis ir pastato elemente nesikaupty drégmeé. Tam labiausiai tikty difuzijai
laidZios membranos, ribojancios oro pralaiduma. Siekiant ilgalaikiy rezultaty,
reikety rinktisisskirtinio patvarumo difuzijai laidzias membranas.

Sandarumo linijos padétis labai priklausys nuo jasy pastato konstrukcijos, naudojamuy statybiniy ir tvirtinimo elementy, atliekamy
statybos darbyirjy eigos, ypac tais atvejais, kai naudojami konstrukciniai plienoir (arba) mGro komponentai.



Oro pralaidumas ir dazniausiai pasitaikancios klaidos

Zemiau nurodomos daZniausiai statyby pramonéje pasitaikancios klaidos, del kuriy patiriami dideli $ilumos nuostoliai. Démesys
Sioms detaléms padés pastato savininkuiiSvengti didelio CO2 tersaly kiekio ir papildomyislaidy.

Vandens gary judéjimas j
neapsiltinta stogo erdve,
padidina kondensacijos rizika.

Neuzdengtos ertmes /
nesandarios vietos ties
perdangy sujungimu, todél
per didelis Silumos kiekis
iSleidziamas j neapsiltinto
stogo ertmes.

Siltas patalpy oras ieina
. P KiStukinius lizdus ir
* SILUMOS jungikliy skydus.
NUOSTOLIAI
Vidaus sieny apdailos sluoksnio ir
luby susijungimo vieta

Per tarpus grindyse 3altas iSorés
oras patenka j vidy, kyla aukstyn /
Uz sausosios apdailos sluoksnio.

Néra specialiy oro barjero
sluoksniy grindyse ar sienose.

Neéra izoliacijos per visa grindy
perimetra ir tinkamo oro
sandarinimo.

Védinama ertmé Salto oro srautas

Mediniy pakabinamy grindy ir konstrukciniy sieny susijungimo vieta

Perspektyvius membranos
uzlaidy sujungimo budai

Tyvek® butiline juosta
uztikrina membranos
uzlaidos ir tvirtinimo
Norvegijoje atlikti taikomieji moksliniai tyrimai (pramoniniai vietos sandaruma
tyrimai), patvirtina, kad drégmes kiekio pokyciai pastatuose
gali sukelti per didelj medienos konstrukciniy elementy
judéjima. Laikui bégant, vinimis sutvirtintas medinis tasas,

spaudZiantis Sig ,suspaudZiama uZlaida" gali atsilaisvinti, ir

Tyvek® butiliné

vandens garo ir oro srauto izoliacinio sluoksnio uZlaida . outitin
juosta uzlaidoje

tampa nesandari, leisdama orui iSeiti per tvirtinimo vieta.
Sprendimas naudoti Tyvek® butiline juosta uzlaidy
klijavimui, padéty iSspresti Sig problema. Tai uZtikrinty
elemento sandarumg bet kokio poslinkio atveju. Tvirtinimo vietos sandarinimas vandens garo ir

oro srauto izoliacinio sluoksnio ,,suspaudZiamoje uZlaidoje"

Kairéje — gyvenamojo pastato neapsiltintos palépés liuko termoviziné
nuotrauka. Tai yra Siuolaikiskas apsiltinto plastikinio rémo tipo liukasiir,
net jei jame sumontuotos specialios sandarinimo juostos, per krastus
oras vis tiek iSeina ir dél to patiriami Silumos nuostoliai (pavaizduota
raudonai). Taip nutinka, nes uZrakinimas yra centre, o liuko krastai
neprisispaudzia taip sandariai. Jei naudosite pramonés sertifikuotus
jrenginius su daugiataskiu tvirtinimo mechanizmu, uZtikrinsite atitiktj
dabartiniams standartams.




Produkty iyl
asortimentas

DuPont™ Tyvek® stogams skirta difuzijai laidi membrana

» Tyvek® Soft » Tyvek® Supro

* Tyvek® Solid * Tyvek® MaxProtect

« Tyvek® PRO » Tyvek® Metal

DuPont™ sandarinimo produktai

® — 5 .
oo Tyvek® Tape Plus akriliné juosta __ Tyvek® FlexWrap NF tampri, e« Insta Stik™ MP poliuretano klijai

su atskyrimo juosta lipni juosta
L Tyvek® FlexWrap EZ tampri, Insta Stik™ Flex+ ypac elastingos
** Tyvek® Tape Plus akriline juosta ** lipni juosta ** sandarinimo putos
oo Tyvek® Metallised (metalizuota) es  Tyvek® Plastering Tape - . Froth-Pak™ uZdary pory dviejy
juosta tinkuojama sandarinimo juosta komponenty poliuretano putos
o« Tyvek® dvipusio lipnumo juosta e AirGuard® juosta e LiquidArmor™ CM hermetikas
°* Tyvek® butilineé juosta e AirGuard® Sealant hermetikas
* Tyvek® UV Facade juosta oo Tyvek® Primer giluminis gruntas



rimas.zilinkus
Sticky Note
Padaryti tokį patį kaip baneryje (prisegtas)
Atkreipti dėmesį į pavadinimus, įkelti DUO sistemą ir t.t.


T

DuPont™ ir AirGuard®
garo ir oro srauto izoliacinis sluoksnis

e DuPont™ AirGuard® Sd,

e DuPont™ AirGuard® Sd,,

e DuPont™ AirGuard® Reflective

* DuPont™ Tyvek® AirGuard® Smart

e DuPont™ AirGuard® A2 FR

DuPont™ Tyvek® sienoms skirta difuzijai laidi

membrana
* Tyvek® Soft * Tyvek® Housewrap
« Tyvek® Solid * Tyvek® Housewrap FireCurb
« Tyvek® PRO « Tyvek® Solid Silver
« Tyvek® Supro - Tyvek® UV Facade




Silumos nuostoliai pastatuose

Naujuose (energija taupanciuose) pastatuose:
Silumos nuostoliy Saltiniai

Patalpy védinimas
ir oro nuotékis
20 -25%
(jskaitant mechaninj ir
nemechaninj patalpy vedinima)

Stogo danga
25-30%

Langai
10 - 25%

Sienos
20-25%

Silumos tiltai
5-10%

Saltinis: IFSB Liuksemburgas

Natralus patalpy védinimas yra labai svarbus, nes apripina gyventojus Svieziu oru. Védinimo metu ne tik pasalinama drégmé, bet
taip patir kenksmingas patalpy oras, susidares nuo Sildytuvy ir kity prietaisy. Taip uztikrinamas gyventojy saugumas bei komfortas,
nes sumazinama galimy lakiyjy organiniy junginiy (LOJ) susidarymo rizika patalpose. Pastato védinimas turéty bati
kontroliuojamas procesas, kurio metu oro cirkuliacija yra neiSvengiama, kaip ir Silumos nuostoliai patalpose. Galvojant apie norima
pasiekti pastato sandarumo lygj, visada verta atsizvelgti j tai, kad net iki 25 % Silumos gali bGti prarandama dél védinimo, todél
norint pasiekti optimaly sandarumo lygj, pirmiausia bGtina tai jvertintiir viska gerai apgalvoti. Tam, kad gyventojai galéty dZiaugtis
idealia aplinka patalpose, energijg taupanciuose pastatuose svarbu islaikyti balansa tarp sandarumo, védinimo ir Siluminio
nasumo. Patikékite, Sildymo ir vésinimo islaidas tikrai jmanoma sumazinti bei uzkirsti kelig pelésiy susidarymui patalpose ir
iSvengti pastato konstrukcijos pazeidimy.

Angy sandarinimas, siekiant
apriboti gaisro ir dumy plitim3

Svarbu:

Naudokite tinkamas sandarinimo juostas ar kitus sandarinimo produktus, nepalikite tarpy ir plysiy (vamzdyny, ortakiy ir kabeliy
angos, atvirossidlés, gegneés, durysirlangai), kuriais gaisras ir domai galéty plisti i$ vienos pastato dalies  kita.
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Sieny ir luby garo ir oro srauto
vidaus izoliacijos sluoksniai

Siltoji vidiné sieny ir luby puse
Garo ir oro srauto izoliacinés membranos:

* DuPont™ AirGuard® Sdb:
Oro barjeras, pasizymintis zemu atsparumu vandens gary difuzijai

e DuPont™ AirGuard® Sd23:
Oro barjeras, pasizymintis zemu atsparumu vandens gary difuzijai

e DuPont™ AirGuard® Reflective:
Garo ir oro izoliacinis sluoksnis, pasizymintis aukstu atsparumu
vandens gary difuzijai

e DuPont™ Tyvek® AirGuard®Smart:

Garo ir oro srauto izoliacinis sluoksnis, prisitaikantis prie patalpoje
esancio dregmes lygio

e DuPont™ AirGuard® A2 FR:

Oro barjeras, pasizymintis zemu atsparumu vandens gary difuzijai,
A2 degumo klaseés

il



Garo ir oro srauto izoliacinio
sluoksnio / produkty parinkimas

Skirtingoms sistemoms turi bati naudojamos skirtingos membranos. Prie$ pasirinkdami produktus, turite gerai apgalvoti basimus
montavimo darbus. Vadovaukités Sia lentele:

DuPont™ DuPont™ DuPont™ DuPont™ DuPont™
AirGuard® | AirGuard® | AirGuard® Tyvek® AirGuard®
Sd5 Sd23 Reflective AirGuard® A2 FR
Smart
Tik Tik Tik Tik
naudojimui | naudojimui | naudojimui naudojimui
viduje viduje viduje viduje
Modelis 8327AD 8207A 5814X 2009B 5816X
Optimali patalpy drégmé, ~40% - 70% ® ® ® ® (]
Didelé patalpy drégmé, >70 % ) ()
Plokscias ® ® ® ® ®
Stogo tipas
Slaitinis, > 10° ° ° ° ° °
Skardiné ® (] ®
Stogo danga Cerpés ° ° °® °® °
Vieno sluoksnio/ bituminé ° ® () ) )
Sienos ® ® ® ® ®
Grindys ® ® ® ® (]
Zema o (] ([ [ ®
Plévelés Sd verté
Auksta () ®
Pralaidi vandens garams,
pvz. §}<mensvvata, s'tlklo yata, ° ° ° ° °
medZio plauso, celiuliozés
N .. pluosto ir kt.
Izoliaciné medZiaga —
Nepralaidi vandens garams,
pvz. polistireno (EPS, XPS), ° ®

poliuretano (PUR / PIR), fenolio
putos, puty stiklas

® Dazniausiai rekomenduojama

Kiekvienu konkreciu atveju




Garo ir oro srauto izoliaciniai sluoksniai

Garo ir oro srauto izoliaciniy sluoksniy, pavyzdziui, DuPont™ AirGuard®
membrany, naudojimas pasitvirtino, kaip populiarus ir efektyvus daugelio
pastaty projekty sandarumo uZztikrinimo metodas. Gary nepraleidzianc¢iomis
savybémis pasizymintis garo ir oro srauto izoliacinis sluoksnis padés iSvengti
drégmeés pritvinkusio oro, kuris patenka j vidy per stogo, sieny ar grindy
konstrukcinius elementus.

Natdralu, kad tai sumazina kondensato rizika. Todél pagal nusistovéjusia
praktika, garo ir oro srauto izoliacinis sluoksnis yra jrengiamas Siuose pastato
elementuose, ypac tais atvejais, kai Slaitiniams stogams dengti naudojamos
Cerpés ar skalGninés stogo dangos, nepriklausomai nuo to, ar pastate jrengtos
védinimo sistemos, ar ne. Tai gali padéti sumazinti iki 75 % konvekciniy Silumos
nuostoliy.

* DuPont™ AirGuard® garo ir oro srauto izoliacinis sluoksnis montuojamas is Siltosios vidinés pastato apvalkalo pusés, padengiant
visussieny, lubyir grindy pavirsius (kur reikia), kad baty sudarytas vientisas sluoksnis.

* Garoirorosrautoizoliacinj sluoksnj montuokite horizontaliai arba vertikaliai prie pat pagrindo.

* Pasirpinkite, kad bty kuo maziau pjaviy, sujungimy irsandary.

Bendrieji garo ir oro srauto izoliacinio sluoksnio montavimo principai

DuPont™ AirGuard® Reflective DuPont™ AirGuard® Sd23 DuPont"Tyvek® AirGuard® Smart

EIrs®

Izoliacinj sluoksnj montuokite j save Montuokite, atsuke j save pilka lygy Montuokite, atsuke j save pavirsiaus
atsuke sidabrinés spalvos Siluma pavirsiy. puse su logotipu.

atspindincio pavirsiaus puse*.

Sujungimams sandarinti naudokite

Tyvek® Metallised (metalizuota) juosta

arbadvipusio lipnumojuosta.

*Pastaba: Siluma atspindintis pavirius turi bati nukreiptas j oro tarpa, pavyzdZiui, sandarinimo vieta uz gipso kartono plokétés,
todél plévelé paprastai tvirtinama prie pastato sidabrine puse. Arba, jei gegnése, sienos réme ar gegniy zonoje yra ertmiy, tada
Siluma atspindintis pavirsius gali bati nukreiptasjiSore.




Tvirtinimas

DuPont™ AirGuard® garo ir oro srauto izoliacinisvsluoksnis gali badti tvirtinamas prie lygios / obliuotos medienos, plieno
konstrukcijy ar madro (gruntuoto specialiu gruntu). Sie tvirtinimo elementai taip pat gali bati naudojami papildomam tvirtumui
uZtikrinti:

Mediena: Nerddijancio plieno kabés arba vinys plokscia galvute.

Plieno karkasas (SFS): Savaiminio grezimo varztai apvalia galvute su EPDM gumine poverzZle.

Metaliniai tvirtinimo inkarai arba varztai, skirti tvirtinimui prie madrinés sienos
ir EPDM poverzle

Cementiné ploksté: NerlUdijancio plieno kabés arba savaiminio grezimo varztai

Izoliaciné medziaga: Pleciamasis tvirtinimo inkaras su dideliu plastikiniu Ziedu

Midras:

DuPont™ Tyvek® butiliné juosta (dvipusio lipnumo) gali bati naudojama tvirtinimo tasky sandarinimui tais atvejais, kai
nenaudojama prispaudziama poverzlé (pvz., EPDM). Uzdékite maza juostos gabalélj ant garo ir oro srauto izoliacinio sluoksnio ir
pritvirtinkite tvirtinimo elementa.

Laikinas tvirtinimas / jrengimas

DuPont™ AirGuard® garo ir oro srauto izoliacinis sluoksnis gali bGti laikinai pritvirtinamas su Tyvek® dvipusio lipnumo juosta
(akriline). Po to membrana turi bati visam laikui pritvirtinama medienos tasais prie vidaus apdailos sluoksnio (nuolatinai
pritvirtinama pries sandarumo bandyma: pucianciy dury matavima).

Uzlaidos ir sujungimy vietos
UZtikrinkite gretimy sieny, grindy ir luby vientisuma jy susikirtimo vietose, uZleisdami DuPont™ AirGuard® garo ir oro srauto
izoliacinjsluoksnj100mm ir sandarindami uzlaidas atitinkama juosta, kaip parodyta lenteléje, kurig rasite Sio vadovo 66 ir 67 psl.

Klijuokite Tyvek® Tape Plus juosta arba Tyvek® dvipusio lipnumo juosta (akriline) Garo izoliacinés plévelés DuPont™ AirGuard® Reflective uzlaidos turety boti
islaikydami100 mm uzlaidas. sandarinamos Tyvek® Metallised (metalizuota) lipnia juosta.

ANgos

Angos, reikalingos apsvietimo, vamzdziy jvedimui, elektros laidy tiesimui ir pan., kurios eina kiaurai per DuPont™ AirGuard® garoir
oro srauto izoliacinj sluoksnj turéty bati apklijuojamos Tyvek® FlexWrap EZ lipnia juosta. Tyvek® butiliné juosta (dvipusio lipnumo)
gali bati naudojama tvirtinimo tasky sandarinimui tais atvejais, kai nenaudojama prispaudziama poverzlé (pvz., EPDM). UZdékite
maz3 juostos gabaléljant garoirorosrautoizoliacinio sluoksnioir pritvirtinkite tvirtinimo elementa.

Tarpiniy grindy sujungimas
(medzio ir metalo reminé konstrukcija)

Garo ir oro srauto izoliacinio sluoksnio paruo$imas ir apipjovimas
aplink perdangy sijas yra varginantiir laiko reikalaujanti uzduotis, kuri
neretai atliekama atmestinai, todél visame pastate iSlieka oro e
pralaidumo problema.

PrieSais esanciame paveiksle pavaizduotas garo ir oro srauto
izoliacinis sluoksnis (oranzinés spalvos) ir Tyvek® AirGuard® Smart
orui ir vandeniui nelaidus garo izoliacinis sluoksnis (raudonos
spalvos), kuris nepertraukiamai tvirtinamas tiesiai prie perdangy sijy.

Atlikdami Siuos darbus statyby metu uZztikrinsite optimaly pastato
sandarumair sutaupysite laiko. TARPINIY GRINDY ZONA

Tyvek® butiline juosty galite tvirtinti tasy apacioje (#A). Taip pagerinsite sandaruma ties garo ir oro srauto izoliaciniy sluoksniy
sujungimo vieta.




DuPont™ Tyvek® AirGuard® Smart
izoliacinio sluoksnio jrengimas

Stogo renovacija IS isores:

Oruiir vandeniui nepralaidus garo izoliacinis sluoksnis Tyvek® AirGuard® Smart gali bdti montuojamas vir§ gegniy i$ lauko pusés,
taciau pirmiausia btina pasalinti bet kokia jau jrengta izoliacija. Remdamiesi geraja patirtimi, rekomenduojame tvirtinti Tyvek®
butiline juosta iSilgai kiekvienos gegnés vidinio apatinio krasto. Tvirtinkite garo ir oro srauto izoliacinj sluoksnj aplink ir vir§ gegniy
taip, kad izoliacinio sluoksnio pusé su atspausdintu logotipu bdty nukreipta j iSore. Tvirtai bei tvarkingai prispauskite jj prie Tyvek®
butilinés juostos. Tarp membranos juosty isSlaikykite maziausiai 100 mm uZlaidas ir tinkamai jas sandarinkite Tyvek® butiline juosta.

Medienos tasus pritvirtinkite prie kiekvienos gegnés vidinio apatinio krasto su Tyvek® butiline juosta. Tokiu bddu juosta
apklijuokite visus tvirtinimo elementus, einancius kiaurai per garo ir oro srauto izoliacinj sluoksnj. Izoliacine medziaga sandariai
montuokite tarp gegniy nepalikdami tarpy. Baige, virs gegniy sumontuokite Tyvek® difuzijai laidZia membrana. Jei ketinate ilga
laika stoga laikyti neuzdengta (be stogo dangos), montavimo metu uZzdenkite stoga brezentu. Sauga: Aukstuminius darbus
atliekantys montuotojai turéty laikytis Sveikatosir saugos tarnybos vadovo INDG401 reikalavimy.

Sieny montavimas, ISorés renovacija:
vidaus renovacija:

1 Apdailos sluoksnio danga 1 Izoliaciné medZiaga

Tyvek® difuzijai laidi membrana 2 Tyvek® Tape Plus akriliné juosta

Apsauginis apvalkalas 3 Tyvek® AirGuard® Smart - orui ir
vandeniui nepralaidus garo izoliacinis sluoksnis

2
3
4 Izoliaciné medZiaga
< 4 Medienos tasas

Tyvek® AirGuard® Smart - orui
ir vandeniui nepralaidus garo 5  Gipso kartono ploksté
izoliacinis sluoksnis

6 Tyvek® butiliné juosta

7 Konstrukciné ertmé

8 Gipso kartono ploksté




Kaip teisingai tvirtinti DuPont™ AirGuard® garo izoliacinj
sluoksnj prie gegniy (tinka ir sieny statramsciams)

1. Gegniy apatinéje puséje priklijuokite  2.Klijuokite juosta antvisy pavirsiy... 3...jskaitantlangy angokrasc&ius
Tyvek® dvipusio lipnumo juostg (20 mm). (jeitaikoma).
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4. Juosta taip pat turéty boti tvirtai 5. ISmatuokite reikiama DuPont™ 6. Nuo visy pavirsiy nulupkite Tyvek®
priklijuojama prie langy / dury rémuy. AirGuard® garo ir oro srauto izoliacinio dvipusio lipnumo juostos atskyrimo

sluoksnio ilgj. Pradékite montuoti nuo  juostele.
virSutinio sluoksnio.

7. Garo ir oro srauto izoliacinj sluoksnj 8. Garo ir oro srauto izoliacinis sluoksnis ~ Garo ir oro srauto izoliacinj sluoksnj
montuokite, uztikrindami, pakankama turéty bdti tvirtai prispaudZiamas prie iStempkite ant langy ar dury (véliau
izoliacinio sluoksnio juosty persidengi- juostos. apkirpsite).

mo plotj ir pakankamas uZlaidas ant Salia

esanciy sieny pavirsiaus.
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10. Uzlaidy sandarinimui naudokite 11. Prie$ tvirtindami, iSsimatuokite 12. Tyvek® butiline juosty priklijuokite
Tyvek® Tape Plus akriline juosta (Tyvek®  reikiama medienostasy ilgj. prietaso.

Metallised (metalizuota) juosta turéty
b0ti naudojama su DuPont™ AirGuard®
Reflectiveizoliaciniu sluoksniu).

14. Priglauskite medienos tasa 15. Tinkama tasy padétis svarbi gipso
reikiamojoje vietoje ir nuolatinai  kartono ploks¢iy tvirtinimui.
pritvirtinkite.

Svarbu:

Cia pateikiama DuPont™ AirGuard® garo izoliacinés membranos ir juosty montavimo eiga, kurioje nenaudojamos izoliacijos
medziagos, taciau i$ tikryjy, atlikdami Siuos montavimo darbus, neabejotinai turétumete jrengti ir pastato Silumos izoliacija.
Daugiau informacijos rasite mdsy svetainéje.




Kaip tinkamai tvirtinti DuPont™ AirGuard® garo izoliacinj

sluoksnj prie pavirsiy, naudojant DuPont™ AirGuard®
Sealant hermetika

1. Atlenkite DuPont™ AirGuard® garo ir 2. PirStais prispauskite membranos
oro srauto izoliacinio sluoksnio krastairjj  krasta prie hermetiko. Jsitikinkite, kad
prilaikydami, ant pavirSiaus uztepkite bty iSlaikytas maziausiai

tinkama DuPont™ AirGuard® Sealant 1 mm storio hermetiko sluoksnis (pilnai
hermetiko sluoksnj (4-8 mm). nesuspauskite).

Kaip tinkamai tvirtinti DuPont™ AirGuard® garo izoliacin;
sluoksnj prie muriniy sieny pavirsiy, naudojant
DuPont™ Tyvek® butiline juosta

1. Priglauskite Tyvek® butiline juostg prie 2. Nupléskite popierinj lipnios juostos 3. Priklijuokite membrang prie juostos ir
pavirsiausirtvirtai prispauskite. pagrinda. paspauskite jg Zemyn, kad gautuméte
sandary sujungima.




Kaip tinkamai tvirtinti DuPont™ AirGuard® garo izoliacinj
sluoksnj prie muriniy sieny, naudojant DuPont™ Tyvek®
Primer grunta ir Tyvek® Plastering Tape tinkuojama juosty

1. Nupjaukite DuPont™ AirGuard® garo ir 2. Sienoje pazymékite vietg, kur tepsite 3. Siekdami geresnio pavirSiaus surisimo
oro srauto izoliacinio sluoksnio juostg iki  grunta. ir lipniosios juostos sukibimo, naudokite
reikiamoiilgio. Tyvek®giluminj grunta.

4. UZtepkite grunta ant pavirsiaus. 5.Sepediu tolygiai paskirstykite grunta. 6.Pomazdaug1valandosgruntastampa
permatomas.

7.Taireiskia, kad pavirSius paruostas. 8. Priglauskite DuPont™ AirGuard® garo 9. Paruoskite Tyvek® Plastering Tape
ir oro srauto izoliacinj sluoksnj prie tinkuojama juosta, uzlenkdami iSilgai
gruntuoto pavirsiaus. pirmosios atskyrimo juostelés.

F

10. Siek tiek atlupkite atskyrimo juostele 11 Klijuokite juosta prie garoir oro srauto  12. Pagalinkite likusia atskyrimo juostele
ir priklijuokite lipnig juostos dalj prie izoliacinio sluoksnio ir sienos pavirSiaus, ir tvirtai prispauskite lipnig juosta prie

izoliacinio sluoksnio. ir tuo pat metu po truputj lupkite pavirsiaus.

atskyrimo juostele.




Kaip tinkamai tvirtinti DuPont™ AirGuard® garo izoliacinj
sluoksnj prie grindy pavirsSiaus, naudojant
DuPont™ Tyvek® Primer grunta ir Tyvek® butiline juosta

1 Tam, kad juosta gerai prilipty prie grindy pavirsiaus,
patikrinkite, ar grindys yra Svarios ir sausos, néra
statybiniy atlieky. Tvirtesniam juostos sukibimui su
betono pavirSiumi, rekomenduojame naudoti
giluminj grunta. H

2 Priklijuokite Tyvek® dvipusio lipnumo butiline
juostaisilgaisienosirgrindy sankirtos linijos.

Rekomenduojame naudoti lanksciag ir tampria
sandarinimo juosta, pavyzdzZiui, Tyvek® butiline
juosta, nes ji puikiai limpa prie nelygaus, poréto
pagrindo.

3 Nuleiskite garo ir oro srauto izoliacinj sluoksnj
zemyn, nulupkite juostos popierinj pagrindg ir
stipriai prispauskite izoliacinj sluoksnj prie juostos.

Tinkair kita alternatyva - juosta Tyvek® FlexWrap.

4 Patikrinkite, ar garo ir oro srauto izoliacinis
sluoksnis gerai prilipo prie pavirSiaus. Esant
nelygiam pagrindui, naudokite Tyvek® Primer
giluminj grunta, kurio déka, membrana tvirtai
prilips prie grindy (ir (arba) luby) pavirsiaus.




Kaip tinkamai tvirtinti DuPont™ AirGuard® garo izoliacinj
sluoksnj prie grindy, naudojant DuPont™ Tyvek® Primer
grunta ir Tyvek® FlexWrap EZ juosta

1. Jsitikinkite, kad grindys yra kiek
jmanoma Svaresnés. Nuvalykite visus
neSvarumus ar dulkes, kurie gali
apsunkinti juostos sukibima prie pag-
rindo.

4. 1Smatuokite ir atkirpkite reikiamo ilgio
Tyvek® FlexWrap EZ juostos.

7. Teskite pervisa juostosilg;.

10. Paskutinis etapas: pakartokite ta patj
su virSutine atskyrimo juostele. Pasaline
nupléSiama popieriy, spauskite juosta
pervisgjosilgj, kad jisandariai prilipty.

2.Tyvek® Primer grunta tepkite ant
grindy pavirsiaus.

5. Sulenkite Tyvek® FlexWrap EZ juosta
iSilgai atskyrimojuostelés.

8 Perlenkta juosta priglauskite grindy ir
sienos sankirtoje.

3. Dazy teptuku paskirstykite gruntg ant
pavirSiaus, kuris praéjus mazdaug 1 val.
taps permatomas.

6.Perlenkitejuosta...

9. Nuo ant grindy esancios juostos
pléskite atskyrimo juosta ir, tuo paciu
metu, kita ranka, spauskite juosta Zemyn.

Teskite pervisajuostosilg;.




Kaip tinkamai tvirtinti AirGuard® garo izoliacinj sluoksnj
prie luby ir sienos

1badas: Pirma luby, tada sieny membrana

1 Ties luby ir sienos sankirtos linija, luby kampuose
priklijuokite DuPont™ Tyvek® dvipusio lipnumo
juosta arba uztepkite DuPont™
AirGuard®Sealant hermetiko. i

2 Priglauskite membrana prie luby, palikdami 100
mm uzlaida antgretimy sieny.

Nupléskite atskyrimo juostele ir spausdami
jsprauskite membrangj vieta.

Ties kampais, membrang sulenkite, susidariusiy
klosciy nenukirpkite.

3 DuPont™ Tyvek® dvipusio lipnumo juostg prie sieny
klijuokite taip, kad luby membranos krastus
uzdengty lipnijuosta arba naudokite

DuPont™ AirGuard® Sealant ¥
hermetika. _
4 Kampuose priklijuokite sieny membrana. Nuimkite

juostos nupléSiama popieriy ir tvirtai prispauskite
sienos membrang.

Jsitikinkite, kad sujungimas yra sandarus.

Galiausiai sujungimy vietas apklijuokite Tyvek®
Tape Plus akriline juosta (vienpusio lipnumo).




2 buadas: Pirma sieny, tada luby membrana - Air B variantai.

1A Tinkamam luby ir sienos membranos sujungimui
galite naudoti DuPont™ Tyvek® dvipusio lipnumo
juosta.

2 A Sujungdami atskiras membranos juostas, iSlaikykite

maziausiai100 mm uzlaidas.

1B UZlaidy sandarinimui, vietoje dvipusio lipnumo
juostos, galite naudoti DuPont™ Tyvek® Tape Plus
akriline juosta (vienpusio lipnumo).

2B Membrang galite nuolatinai pritvirtinti medienos
taais arba jrengdami vidaus apdailos sluoksnj. Siuo
atveju, medienos tasai labiau tikty, nes leidzia
iSlaikyti konstrukcine ertme.




Kaip tinkamai sandarinti oro ir angy tarpus

Tarpy sandarinimui aplink staciakampes angas vadovaukités tuo paciu principu, kaip ir sandarindami tarpus aplink apvalias angas.
Tyvek® FlexWrap juosta yra lengvai uzklijuojama ir dél to yra puiki alternatyva vienpusio lipnumo Tyvek® Tape Plus akrilinei lipniai
juostai, kurinaudojama Zemiau pateiktuose pavyzdziuose.

1 Priglauskite membrana ir apipjaukite aplink anga
(Cia pateikéme pavyzdj, panaudodami kiaurai per
sieng einancia gegne).

Stenkités kuo tiksliau apipjautiaplink anga.

Nupjaukite membranos pertekliy.

Jei reikia, kabémis pritvirtinkite membranos
krastus.

2 Tarpus aplink prakiSimo angg sandarinkite DuPont™
Tyvek® Tape Plus akrilinés juostos (vienpusio
lipnumo) juostelémis, vertikaliai uzklijuodami jomis
membranos jpjovy vietas.

3 Kruopsciaiirsandariai apklijuokite prakiSimo anga.

4 Patikrinkite, ar néra tarpeliy, ar kokiy kity
nelygumy, per kuriuos galéty praeitioras.

Apklijuokite visas nesandarias vietas, skirdami
ypatinga démesj nesandarioms uzlaidoms.




ISsamiau apie oro pralaidumg ir angy tarpus

Nesvarbu, ar ruoSiatés sandarinti vamzdziy ar elektros instaliacijos montavimo angas, jei naudojate Tyvek® FlexWrap juosty, jums
tereikés atlikti 8 paprastus Zingsnius.

1 Apskaiciuokite arba iSmatuokite perimetrg ir pridékite 2 cm.

2 Atkirpkite reikiama ilgj Tyvek® FlexWrap juostos.

3 Perlenkite Tyvek® FlexWrap juostg ir nuo vienos juostos
puseés nulupkite atskyrimo popieriy.

4 Pritvirtinkite Tyvek® FlexWrap juosta prie kiaurai
prakisto objekto ir tvirtai spausdami apvyniokite, kad
juosta tvirtai prilipty.

5 Nuimkite likusj nupléSiama popieriy.

6 Priklijuokite Tyvek® FlexWrap juosta prie membranos
pavirdiaus (greta vamzdZio) prieSingoje juostos
sujungimo puseéje.

7 Abiem rankomis iStempkite ir prispauskite Tyvek®
FlexWrapjuosta jvieta.

8 Baikite klijuoti, ir patikrinkite, ar juosta tvirtai prilipo prie
pavirsiaus.




Kaip tinkamai sandarinti kabeliy / laidy angas, naudojant
DuPont™ Tyvek® FlexWrap EZ juosta

1. Visos kabeliy, einanciy kiaurai per
DuPont™ AirGuard® garo ir oro srauto
izoliacinj sluoksnj, prakisimo angos
privalo batitinkamai sandarinamos.

4. Nulupkite viena atskyrimo juostele ir
priklijuokite ja prie garo ir oro srauto
izoliacinio sluoksnio Salia kabelio ar
laido.

7. Nulupkite likusias atskyrimo juosteles
irtvirtaisuspauskite.

**-»..‘
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2. Atkirpkite neilga Tyvek® FlexWrap EZ 3. Atkirpkite antrg tokio paties ilgio
juostele. juostele.

5. T3 patj veiksma pakartokite su antragja  6.Paspauskite, kad nelikty tarpy.
juostele prieSingoje puséje.

Pabaigus Siuos montavimo darbus, prie$ vidaus sieny apdailg, pavyzdziui, jy padengimg gipso kartono plokstémis, turéty bty
tvirtinami medienos tasai. Perteklinj kabelioilgj galima suvynioti, kad, prireikus, baty galima jj prailginti.




Kaip tinkamai sandarinti vamzdziy angas, naudojant
DuPont™ Tyvek® FlexWrap EZ juosta

el

1. Atkirpkite reikiamo ilgio Tyvek®
FlexWrap EZ juostos, perlenkite jg pusiau
ir vienoje juostos puséje nulupkite
atskyrimojuostele

=

4. Klijuokite juosta ant membranos
pagrindo. Pradékite nuojuostos vidurio.

7. Apvynioje nulupkite likusig atskyrimo
juostele.

2. Klijuokite Tyvek® FlexWrap EZ juosta
aplink vamzdi.

5. Prispauskite, kad tvirtai prilipty

8. Jsitikinkite, kad Tyvek® FlexWrap EZ
juosta tinkamai prilipo prie vamzdZio bei
garoirorosrautoizoliacinio sluoksnio.

3. Nulupkite antrajg atskyrimo juosta.

6. PrieSingoje vamzdZio puséje,
priklijuokite 2-3ja Tyvek® FlexWrap EZ
juostele. Juosta prispauskite prie pavir-

Siaus.




Kaip tinkamai jrengti konstrukcine ertme

Kuo maziau objekty einanciy kiaurai per membrang

Turéty bati paliekamas atstumas tarp vidaus sieny apdailos sluoksnio (gipso kartono ploksteés ir kt.) ir DuPont™ AirGuard® garo
izoliacinio sluoksnio, kad blty pakankamai vietos konstrukcinei ertmei jrengti ir taip kuo maZziau objekty reikéty pravesti kiaurai
per membrang. Norédami uZtikrinti sandary tasy ir membranos sujungimag, turétuméte naudoti ne siauresnius kaip 25 mm plocio
medienos tasus kartu su Tyvek® butiline juosta. Gilesné ertmé paprastai jrengiama virtuvés sienoje, kad joje tilpty viryklés
jungiklis/ lizdas. Siuo atveju turéty bati naudojami 50 mm plocio tagai.

Lubos - oro ir garo srauto izoliaciniai sluoksniai

ApSvietimo jrenginiy tvirtinimo detalés

Jei konstrukciniy ertmiy néra, virs apsvietimo jrenginiy tvirtinimo detaliy turéty bati suformuojamas sandarus aptvérimas.
Sandarumui su membrana uZztikrinti, naudojama Tyvek® butiliné juosta arba Tyvek® Metallised (metalizuota) lipni juosta. Elektros
laidy angos sandarinamos Tyvek® FlexWrap EZ juosta. Jrengiant luby Sviestuvus, pirmenybé teikiama sandariems, mazai energijos
naudojantiems (LED) jrenginiams, kurie atitinka atsparumo ugniai F klase (leidZiama jrengti vientisa Silumos izoliacija tiesiogiai virs
Sviesosjrenginio).

1 Pritvirtinkite vidaus luby apdailos sluoksnj (paprastai
gipso kartono plokste) ir iSpjaukite reikiamo dydZio
skyle luby Sviestuvui. Atsargiai, kad nepazeistuméte
oroizoliacijos sluoksnio.

2 PrieS jmontuodami luby Sviestuva, dar karta
patikrinkite, ar pjaudamiskyle, nepazeidéte
Siosluoksnio.




Kaip tinkamai jrengti luby liuka

Luby liukas

1 ISpjaukite (jstrizai) anga, kurioje jrengsite luby liuka.
Kitos galimos formos:

2 UZlenkite membranos krastusir pritvirtinkite juos
prie medienos.

3 Kruopsciai apipjaustykite membranos krastus.

4 ISpjauta membrang, ties angos kampais, sandarinkite
DuPont™ Tyvek® Tape Plus akriline juosta (vienpusio
lipnumo). Kampe priklijuokite pirmaja juostele.

Pradédami nuo kampy, klijuokite papildomas
juosteles.

Taip pat rekomenduojame naudoti Tyvek® FlexWrap
EZjuosta.




5

6

Jsitikinkite, kad juosta yra pakankamo ilgio, kad ja
galétumete uzlenktirémo apacioje.

Tinkamai apklijave kampus, galite tvirtinti vidaus
luby apdaila.

Pritvirtinkite liuko réma. Siekdami pagerinti
sandaruma, tarp liuko rémo ir garo izoliacinio
sluoksnio, naudokite Tyvek® butiline juosta.

Jrenkite liuka, uztikrindami, kad visi sandarikliai
tinkamai sumontuoti.




|

Langai ir durys

=
e DuPont™ AirGuard® juosta

e DuPont™ Tyvek® Tape Plus akrilineés juostos

e DuPont™ Tyvek® Flex Wrap juostos

e DuPont™ Tyvek® Plastering Tape tinkuojama sandarinimo juosta
e DuPont™ Insta Stik™ MP poliuretano klijai

e DuPont™ Insta Stik™ Flex+ ypac elastingos sandarinimo putos

e DuPont™ Froth-Pak™ uzdary pory dviejy komponenty
poliuretano putos

e DuPont™ LiquidArmor™ CM hermetikas

31
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Sticky Note
Naujas punktas: DuPont DUO sistema


Kaip tinkamai sujungti ir sandarinti langa su DuPont™
Tyvek® Tape Plus akriline juosta ir DuPont™ AirGuard®
juosta

1. ISpjaukite ,Y" formos skyle garo ir oro
srauto izoliaciniame sluoksnyje. Galite
pasinaudoti medienos tasu.

4. Tuomet pjaukite horizontaliai garo ir
oro srauto izoliacinio sluoksnio pagal
lango apacigirangokrasdcio krasta.

w

7. Sulenkite Tyvek® Tape Plus akiriline
juosta (su atskyrimo juostele)ir.......

B e — "

10. UZdékite i$ anksto supjaustyta garo ir
oro srauto izoliacinj sluoksnj ir
prispauskite prie anksciau uZzklijuotos
juostos.

3.13pjaukite vertikaliaja dalj.

6. Pasalinkite atskyrimo juostele nuo
priklijuotos DuPont™ Tyvek® dvipusio
lipnumojuostos (20 mm).

5.Tvarkingai apipjaukite

-

."\.. K
8. Klijuokite juosta prie rémo ir 9. Tvirtai prispauskite, kad blty
nupléskite likusj atskyrimo popieriy. suformuota hermetiska sidlé.

1. Visos jpjovos membranoje, uzlaidos ir  12.Kruopsciai apklijuokite visa langa.
sujungimy vietos turi bati sandarinamos
su DuPont™ Tyvek® Tape Plus akriline

juosta.


rimas.zilinkus
Sticky Note
Čia įkeliam DuPont DUO sistemos skiltį


Pl ity R
13. Perlenkite DuPont™ AirGuard® juosta.

15.....kad iSskleide gautumeéte
V' forma.

el

16. Taip iSkirpta juosta tinka vidiniams 17. Nulupkite atskyrimo juostele nuo 18. .. lanksti juosta, kurig galima naudoti
kampams sandarinti. DuPont™ AirGuard®juostos... kampy ir bet kokiy kity sudétingy
elementy sandarinimui

19. Atliktus sandarinimo darbus galima
labai paprastaivizualiai patikrinti.




Kaip tinkamai sandarinti langa naudojant Tyvek® ir
Airguard® juostas

Langai ir durys

Langy ir dury sandarinimui rekomenduojame naudoti lankscig Tyvek® FlexWrap juosta: j3 lengva ir paprasta naudoti, o dél juostos
universalumo, sandarinimo klaidy rizika - mazesné.

1 ISpjaukite skyle (jstrizai).
Kitos galimos pjovimo formos:

2 Apskaiciuokite arba iSmatuokite lango rémui
reikiama juostosilgj.

Sulenkite juosta isilgai atskyrimo juostelés.

3 Membrana apklijuokite lango anga.

4 Naudokite DuPont™ AirGuard® arba Tyvek®
FlexWrap juosta.

Baige sandarinti DuPont™ AirGuard® garo ir
oro srauto izoliacinj sluoksnj, galite pereiti
prie sieny apdailos sluoksnio (gipso plokstés
ir medienos tasai) montavimo.

Tas pats principas taikomas ir durims.




Kaip tinkamai sandarinti angoje sumontuoty langgy, naudojant
DuPont™ Insta Stik™ Flex+ ypac elastingas sandarinimo putas

ir Tyvek® Plastering Tape t
1

r B

1. Papurkskite vandens ant iSoriniy
pavirdiy, kad DuPont™ Insta Stik™ Flex+
ypac elastingos sandarinimo putos
tviriau prilipty prie pavirsiaus.

4. PurSkiamos putos sukietéja mazdaug
per valanda, tada visas puty perteklius
galibadti pasalintas.

7. Tepamas gruntas yra baltos spalvos,
tac¢iau po mazdaug 1 valandos, kai
sukietéja, tampa permatomas.

2. Gerai suplakite DuPont™ Insta Stik™
Flex+ ypac elastingas sandarinimo putas
ir uzpildykite jomis visus angoje esancius
tarpus.

5. Jei pavirsiy aplink lango réma reikia
suristi, naudokite Tyvek® Primer grunta:
sandarinimo juosta tvir¢iau prilips prie
pavirsiaus.

8. Perlenkite reikiamo ilgio Tyvek®
Plastering Tape tinkuojamos sandarini-
mo juostos juostele ir nupléskite siaura
atskyrimojuostele.

10. Tvirtai prispauskite juosta prie
gruntuoto pavirsiaus.

12. Tyvek® Plastering Tape tinkuojama
juosta apklijuokite lango virsutine dalj ir
angokrascius bei pasirdpinkite, kad langy
tvirtinimo laikikliai bGty tinkamai ja
apklijuoti.

inkuojama sandarinimo

juosta

>

3. Atlikite tuos pacius veiksmus iS vidinés
pastato pusés.

6. Tyvek® Primer grunta galima tepti ant

sienos pavirdiaus arba tiesiai ant
Sepetélio.

9. Pradékite nuo palangeés, priklijuokite
juosta ant rémo ir nulupkite likusia
atskyrimojuosta.

13. Atlikite tuos pacius veiksmus vidinéje
rémo puséje ir sandarinimo darbai bus
pabaigti!

Tyvek® Plastering Tape tinkuojama sandarinimo juosta taip pat gali bOti naudojama iSoréje.




Kaip tinkamai sandarinti langg isS vidaus su Tyvek®
Plastering Tape tinkuojama sandarinimo juosta — 1 dalis

1.Langoirvidinéssienossanddra gali bati
sandarinama tokiu pat bddu, kaip
aprasyta 35 puslapyije.

7. Perlenkite ir suklijuokite juosta taip,
kad gautysi maza kampiné detale...

10. Priglauskite ir tvirtai jsprauskite
kampine detalejvieta.

2. Vidinius kampus galite apklijuoti
atskiromis Tyvek® Plastering Tape tin-
kuojamos sandarinimo juostos juostelé-
mis. Pirmiausia iSkirpkite kvadratinj
gabaliukajuostosir perlenkite pusiau.

5. Perlenkite statmenai ankstesniam
sulenkimui. Gausis 3D triSonis kampas.

SETYY
8....kurig galétumeéte priklijuoti
angokracio krastuose.

Illwyl
J

1. Tyvek® Plastering Tape tinkuojama
sandarinimo juosta yra puikus pagrindas
tinkavimuividujeiriSoréje.

||'_ Jlt f_,;

3. Jkirpkite iki pusés persulenkima.

6. Nulupkite ketvirtadalj atskyrimo
popieriaus.

9. Pasalinkite nupléSiama juostos
popieriy.



Kaip tinkamai sandarinti langgy, sumontuota Siltinimo
sluoksnyje, su Tyvek® Plastering Tape tinkuojama
sandarinimo juosta — 2 dalis (iSoréje)

1.Jeisieny pavirsiaiyra kreiduotiar poréti, 2. Grunta tepkite ant lango virSutinés  3.)statykite ir pritvirtinkite langg; lango ir
juos bUtina suristiir sutvirtinti. Tam tikslui ~ dalies, palangésirangokrasciy. iSorinés sienos sanddra apklijuokite
naudokite Tyvek® Primer grunta. Tyvek® Plastering Tape tinkuojama

sandarinimojuosta

il

4. Pirmiausia priglauskite juosta prie 5.Apipjaustykite juosta kampuose... 6...apklijuokite juostgir tvirtai
lango palangésirtvirtai prispauskite. prispauskite.

7. Tuos pacius veiksmus pakartokite  8.Apipjaustykite juosta kampuose... 9. ..ir apklijuokite lango réma, tvirtai
sandarindamilango Sonus. jspausdamijuostyjvieta.

= ] p
10. Galiausiai sandarinkite virsutine lango  11. Apklijuokite visus tvirtinimo laikiklius
dalj. irtuosandarinimo darbai bus baigti.




Kaip pries lango montavima jj tinkamai apklijuoti
Tyvek® Plastering Tape tinkuojama sandarinimo juosta

1. Pirmiausia nupléskite siaurg atskyrimo 2. UZlenkite lipnig juostos dalj ir 3. Kampuoser suformuokite kilpa: 1.5 x

juostele (20 mm) nuo Tyvek® Plastering priglauskite prie rémo. sujungimo vietos plotis. |3 suklijuokite
Tape tinkuojamos sandarinimo juostos arbatvirtai suspauskite.
(150 mm).

4. Ta patj pakartokite i visy pusiy. 5.Apverskite langa. 6. Pakartokite tg pacia procedirg, kaip ir
UZlenkitejvidine puse. igorinéje lango puséje. Sj karta nulupkite
placig atskyrimo juosta (6 cm) ir prie
lango rémo priklijuokite Tyvek® Plaste-
ring Tape tinkuojama sandarinimo juosta.

i
7.Kampuose suformuokite kilpg: bent1,5x 8. Prie§ montuodami langg, uzlenkite 9.Kailangasjstatomasirsumontuojamas
sujungimo vietos plotis. Pakartokite iSvisy juostos krasta ir laikinai pritvirtinkite angoje, pasalinkite likusj nupléSiama
pusiy. lipniajuostele. popieriy ir vidingje lango puséje prikli-
juokite Tyvek® Plastering Tape tinkuo-
jama sandarinimo juosty. Pabaikite, kaip
nurodyta 36 puslapyje.




Europos rinkai skirty langy konfigiracijy pavyzdziai

1 pav. Blokeliy statiniy siena su oro tarpu

. ] ) — Tinkas
lioréje - DuPont™ Tyvek® _ ISORINE PUSE —— Blokelis
Plastering Tape tinkuojama Pa——l | 1 DuPont™ Insta Stik™ Flex+ ypac
juosta gﬂl ; i elastingos sandarinimo putos
Viduje - DuPont™ Tyvek® s i Tarpo tarp ertmiy sandarinimo detalé
Pl?jgesrt';? gi%%ﬂgﬁ?,’vaemkg VIDINE PUSE ' —— Izoliacine medziaga
Tape Plus akriliné juosta p

L /— Blokelis

— Gipso kartono ploksté

*PASTABA: Tyvek® Plastering Tape tinkuojama sandarinimo
juosta galima naudotitose vietose, kurios bus tinkuojamos

2 pav. ,,SFS" aliuminio danga

ISORINE PUSE

] —— Fasado apdaila
— ISoriné Siluminé sieny izoliacija
1

%:E.‘-_r — Tyvek® garui laidi membrana
- ' |_|_|]] i-*- N ant cemento droZliy plokstés

** DuPont™ AirGuard® | T ! [ Izoliuotas metalinis rémas
garo ir oro srauto izoliacinio 0 =
sluoksnio kampuose esancias . VIDINE PUSE I N DuPont™ AirGuard® garo izoliacinis
ipjovas uzklijuokite su Viduje - sluoksnis
Tyvek® FlexWrap juosta. DuPont™ Tyvek® . e -
I — Gipso kartono plokste virs plieniniy profiliy

Plastering Tape tinkuojama
juosta / DuPont™ Tyvek®
Tape Plus akriliné juosta



Europos rinkai skirty langy konfigiracijy pavyzdziai

3 pav. Mediné karkasiné konstrukcija (iSoriné pastato siena is plyty)

AirGuard® garo ir oro
srauto izoliacinio sluoksnio
kampuose esancias jpjovas

Plyty madro hidroizoliacinis sluoksnis

Hidroizoliacinis sluoksnis virs ertmiy
tarpy sandarinimo detalés

Tyvek® difuzijai laidi membrana

VIDINE PUSE

uzklijuokite Tyvek® V|du1e — DuPont™ Tyvek®

FlexWrap juosta.

Plastering Tape tinkuojama juosta /

DuPont™ Tyvek® Tape Plus akriling

juosta

AR — lIzoliuotas sienos statramstis

DuPont™ AirGuard® izoliacinis
- sluoksnis
Gipso kartono sluoksnis

4 pav. ISoriniy sieny izoliacija (iSoriniy pastato sieny izoliacijos sistemos /
iSorinés (tinkuojamos) termoizoliacinés kompozicinés sistemos)

ISoréje - . . .
DuPont™ Tyvek® ISORINE PUSE
Plastering Tape =
tinkuojama juosta* / A ! | I] ]']'
Viduje - ‘—'—,-,l
DuPont™ Tyvek® VIDINE PUSE

Plastering Tape
tinkuojama juosta /
DuPont™ Tyvek® Tape
Plus akriliné juosta

Tinkas
DuPont™ Insta Stik™ Flex+ ypac
elastingos sandarinimo putos (uZ rémo)

Izoliaciné medZiaga

Blokelis

Gipso kartono plokste

*PASTABA. Langy sandarinimui i$ iSorés galima naudoti Tyvek®
tinkuojama juosta arba DuPont™ LiquidArmor™ hermetika.



Europos rinkai skirty langy konfigaracijy pavyzdzia

Naujos statybos pastatai (pasyvieji namai): langy montavimas apsiltinimo sluoksnyje

5 pav.

Kai kuriuose Europos
regionuose yra iSduodami . .
nacionaliniai sertifikatai, PHSpvaUqlmo
patvirtinantys, kad plokstele
DuPont™ Insta Stik™ Flex+
ypac elastingos sandarinimo IS

putos gali biti naudojamos L ]1,
be vidiniy sandarinimo juosty, | |
nes puikiai uztikrina optimaly = :

sandarumo lygj.

VIDINE PUSE

DuPont™ Tyvek® Plastering Tape

tinkuojama juosta/ DuPont™ Tyvek® Tape Plus [

akriliné juosta naudojama viduje

Tinkas

Izoliaciné medziaga

*Tyvek® FlexWrap hidroizoliaciné juosta /
DuPont™ Tyvek® Plastering Tape tinkuojama
juosta (15 cm) iSoréje

Plyty siena

Gipso kartono ploksté

*PASTABA. Kai kuriy iSorineiizoliacijai keliamy reikalavimy nebttina laikytis, jeiiSoriné izoliacija montuojama tiesiai po langu.

6 pav.

Prispaudimo plokstelé

ISORINE PUSE\

VIDINE PUSE

DuPont™ Tyvek® Plastering Tape
tinkuojama juosta/ DuPont™ Tyvek® Tape Plus
akriliné juosta naudojama viduje

Tinkas

Izoliaciné medZiaga

*Tyvek® FlexWrap hidroizoliaciné juosta
arba DuPont™ Tyvek® Plastering Tape
tinkuojama juosta (15 cm) iSoréje

Plyty siena

Gipso kartono ploksté

*PASTABA. Kai kuriy iSorineiizoliacijai keliamy reikalavimy neb0tina laikytis, jei iSoriné izoliacija montuojama tiesiai po langu.

7 pav.
Prispaudimo plokstelé

ISORINE PUSE

VIDINE PUSE

Tyvek® Plastering Tape tinkuojama
juosta (8-15cm) naudojama viduje

Tinkas

Izoliaciné medziaga

**Tyvek® FlexWrap hidroizoliaciné juosta
arba Tyvek® tinkuojama sandarinimo juosta
(15cm) iSoréje

Plyty siena

Tinkas

*PASTABA. Kai kuriy isorineiizoliacijai keliamy salygy galima nesilaikyti, jei isorine izoliacija montuojama tiesiai po langu.




Europos rinkai skirty langy konfigaracijy pavyzdziai

8 pav.

Prispaudimo p okstele

'fﬂ

—— Tinkas

|sor|NE PUSE —— lzoliaciné medZiaga

DuPont™ Insta Stik™ Flex+ ypac
elastingos sandarinimo putos

VIDINE PUSE
—— Plyty siena
DuPont™ Tyvek® Plastering Tape
tinkuojama juosta (8-15 cm) naudojama viduje —— Tinkas

*PASTABA. Kai kuriy iSorineiizoliacijai keliamy reikalavimy nebttina laikytis, jeiiSoriné izoliacija montuojama tiesiai po langu.

9 pav.

Prispaudimo plokstelé
—— Tinkas

ISORINE PUSE — Izoliaciné medziaga

i — ]]

e |

= g I] I ——— DuPont™ Insta Stik™ Flex+ ypac
- l .~

elastingos sandarinimo putos

VIDINE PUSE

Plyty siena
DuPont™ Tyvek® Plastering Tape
tinkuojama juosta (8-15 cm) naudojama viduje Tinkas
10 pav.
Tinkas

Sandarinimas is iSorés
yra batinas, nes langas Prispaudimo plokétele

statomas ir tvirtinamas \
pries jrengiant IEORINE PUSE

izoliacija.

Izoliaciné medziaga

Tyvek® FlexWrap hidroizoliaciné juosta

'_:."" DuPont™ Insta Stik™ Flex+ ypac elastingos
- | | sandarinimo putos
= Plyty siena
VIDINE PUSE

Tinkas

DuPont™ Tyvek® Plastering Tape
tinkuojama juosta (8-15 cm) naudojama viduje




Europos rinkai skirty langy konfigaracijy pavyzdziai

Gyvenamyjy namy renovacija

11 pav.

Kompensaciné putplascéio juosta

ISORINE PUSE \

DuPont™ Insta Stik™ Flex+ ypac
elastingos sandarinimo putos

VIDINE PUSE Plyty siena
* DuPont™ Tyvek® Plastering Tape
tinkuojama juosta/ Dupont Tyvek Tape
Plus akriliné juosta naudojama viduje

— Gipso kartono ploksté

*PASTABA: Tyvek® Plastering Tape tinkuojamaja juosta galima naudoti tose vietose, kurios bus tinkuojamos.

12 pav.

DuPont™ LiquidArmor™ hermetikas arba Tyvek® FlexWrap hidroizoliaciné juosta
(Galima naudoti, jei i$ iSorés klijuojama dengiamoji juostelé)

ISORINE PUSE

DuPont™ Insta Stik™ Flex+ ypac
elastingos sandarinimo putos

VIDINE PUSE Plyty siena
DuPont™ Tyvek® Plastering Tape
tinkuojama juosta/ Dupont Tyvek Tape
Plus akriliné juosta naudojama viduje

— Gipso kartono ploksté

13 pav.

DuPont™ LiquidArmor™ hermetikas arba Tinkas

Tyvek® Plastering Tape tinkuojama juosta

ISORINE PUSE

DuPont™ Insta Stik™ Flex+ ypac
elastingos sandarinimo putos,
renovacijos metu padaryty skyliy
uzpildymui

Langy iSmontavimo metu,

plyty mare atsirade tarpai _%
gali boti uzpildomi DuPont™

Insta Stik™ Flex e Plyty siena
ypac elastingomis VIDINE PUSE
sandarinimo putomis DuPont™ Tyvek® — Gipso kartono ploksté

™ T Plastering Tape
‘DulPoAntA Froth—Pak. er_”. tinkuojama juosta/
izoliacines putos turety bati Dupont Tyvek Tape
naudojamos didelems Plus akriliné juosta
skylems uzpildyti. naudojama viduje




Naujos statybos pastatai

Projektuojant naujos statybos gyvenamuosius pastatus, galima vadovautis standarto BS 9250: 2007 rekomendacijomis ir nurodyti
garo ir oro srauto izoliacinj sluoksnj, kad baty uztikrintas luby sandarumas. Sis vientisas ir sandarus bei garams nelaidus sluoksnis
taip pat reguliuvoja gary judéjimair gali reikSmingai sumazinti kondensacijos rizika stogo dalyje arba gegniy zonoje. Tai ypac svarbu
pirmaisiais ménesiais, kai pastatas visdaryra ,dziGvimo" stadijoje.

Renovacija ir remontas

Pastato atnaujinimo projektas, pavyzdZiui, remonto darbai, turi savo trikumuy pritaikant auksc¢iau nurodyta metoda, nes paprastai
tokiame pastate lubos jau bina sumontuotos. Todél daZniausiai, tokiais atvejais nejmanoma jrengti garo ir oro srauto izoliacinio
sluoksnio, kuris uZtikrinty sandaruma ir kondensacijos kontrole. Jei pastato viduje nebuvo atliekami darbai, galéje padidinti oro
drégme patalpose, drégmeés lygis neturéty virsyti leistiny normy. Kadangi kondensacijos rizika yra nedidelé, esamos lubos
(jskaitant gipso ir dazy sluoksnius) turéty uztikrinti pakankama gary kontrole. Papildomo védinimo stogo apacioje neprireiks, jei
naudosite Tyvek® Supro difuzine plévele. Taciau galvojant apie sandaruma, reikéty jvertinti esamy luby vientisumg, ar tai bdty
gipso kartono ploksteés, ar grebéstinés lentos ir tinkas. Per visus ,Siltuoju” (kai izoliacinis sluoksnis jrengiamas stogo konstrukcijos
virsuje) ar ,Saltuoju" (kai izoliaciné medZiaga klojama tarp gegniy arba po jomis) badu apsiltinto Slaitinio stogo luby tarpus,
jtrakimus ar angas didelis kiekis Silto patalpy oroir gary laisvai patenka j stogo konstrukcija.

Turétumete patikrinti jrengtus pastogiy liukus, kad jsitikintuméte, jog jie atitinka dabartinius standartus, ir, jei kyla abejoniy, reikeéty
juos pakeisti Siuolaikiskais bei tinkamai izoliuotais liukais su specialiais plySiy sandarikliais. Batina patikrinti sienelése jmontuotas,
pakraigesskiriancias durisir, jei reikia, papildomaijas apSiltinti, o plySius tinkamai sandarinti.

Jei reikia sumontuoti naujus Sviestuvus ar dimy detektorius, visas laidy pravedimo angas galima sumazinti jas sandarinant Tyvek®
FlexWrap juosta.

Luby Sviestuvy jrengimas gali paZeisti luby linija. Tokie montavimo darbai turéty bati atliekami kruopsciai ir jiems reikeéty skirti
ypatinga démesj, kadangi tai gali turéti neigiama poveikj pastato sandarumui ir kondensacijos kontrolei. Visi lubiniai Sviestuvai /
viestuvai turéty bati maZai energijos naudojantys (LED tipo), o vonios kambariuose ir virtuvése turétumete rinktis ugniai atsparius
(patvirtinta atsparumo ugniai F klasé) ir sandarius (pvz., IP65 - nelaidZius dulkéms) apsvietimo modulius. Auks¢iau esan¢iame
izoliaciniame sluoksnyje vis tiek teks palikti laisvos vietos, ta¢iau norédami iSvengti $alcio tilty, turétumeéte pasistengti juos kaip
imanoma sumazinti. Visos izoliacinés medziagos tikrai nereikes iSimti, kaip tai boty daroma montuojant senesnius halogeno
irenginius, nes Sviesos diodai iSskiria Zymiai maziau Silumos.

Luby Sviestuvas Ddmy detektorius, maitinamas elektros
tinklo jtampa




)
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DuPont™ Tyvek® difuzines
membranos, kurios padidina
iSoriniy sieny ir stogy
sandarumgy

e DuPont™ Tyvek® Soft

e DuPont™ Tyvek® Solid

e DuPont™ Tyvek® Pro

e DuPont™ Tyvek® Supro

e DuPont™ Tyvek® Max Protect

e DuPont™ Tyvek® Metal

e DuPont™ Tyvek® Housewrap

e DuPont™ Tyvek® Housewrap Firecurb
e DuPont™ Tyvek® Solid Silver

e DuPont™ Tyvek® UV Facade

Stogui ir sienoms skirty difuziniy membrany montavimo eiga galite perziGréti vaizdo medziagoje, kuria rasite DuPont™ Tyvek®
Statybos kompetencijos centro informacinéje bazéje. Susisiekite su mumis el. pastu: tyvek.construction@dupont.com
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ISoriné sandarumo linija

Kalbant apie sandarumg, daugiausia démesio turéty bati skiriama vidinéms pastato konstrukcijoms, taciau sandarumag iSorinéje
pastato puséje taip pat galima pagerinti, naudojant difuzine membrang. Membrana turéty pasizymeéti mazu pralaidumu orui, kurig
reikéty vientisai montuoti, o visy sujungimy vietas tinkamai sandarinti. Atkreipkite démes;j j tai, kad jei naudosite tik garui laidZig
membrang, labai auksto sandarumo lygio nepasieksite, ir tik uztikrine vidaus ir iSorés patalpy oro sandaruma, galite tikétis
optimalaus pastato energinio nasumo.

Pastato iSoréje naudojamos Tyvek® difuzijai laidzios
membranos, kurios padidina konstrukcijos hermetiskuma

Nepertraukiama hermetiSkuma uZtikrinanciy sluoksniy
sandarumo linija yra esminé salyga tiek pastato iSoréje
jrengiamy Tyvek® difuzijai laidZios membranos atveju, tiek ir
montuojant garo ir oro srauto izoliacinius sluoksnius patalpy
viduje.

Taigi montavimo principaiyra vienodi, o visos uzlaidos, sandiros
ir pravedimy angos tinkamai sandarinamos. IS plataus Tyvek® ir
AirGuard® sidlomo asortimento galite naudoti daugelj juosty ir
hermetiky, taciau yra ir tokiy produkty, kurie skirti naudoti tik su
tamtikrais gaminiais.

Norédami gauti daugiau informacijos, zZiGrékite produkty
pasirinkimo lentele 66 ir 67 puslapiuose.

Membranos tinkamumas ir ilgaamziskumas

Membrana, naudojama sandarumo linijai formuoti, turéty bdti montuojama atsargiai, siekiant iSvengti bet kokiy jos pazeidimy.
Nepaisant to, pastato iSoréje naudojamos membranos turéty bati pakankamai tvirtos, kad nebdty paZeistos, vykdant statybos

ultravioletiniy spinduliy poveikj ir stiprius véjus. Tyvek® membranos pasizymi isskirtiniu ilgaamziskumu ir tvirtumu, todél galima
pagrjstai tvirtinti, kad gaminiai isliks kokybiski statyby metu irilga laika statinio projektui pasibaigus.




Stogo ir sieny membranos. Bendrieji montavimo principai

Montavimo padétis

Visos Tyvek® membranos yra montuojamos taip, kad pusé su ,DuPont™" ir ,Tyvek®" prekés Zenklais bUty nukreipta j iSore.
Membranos paprastai klojamos horizontaliai, taciau taip pat gali bati montuojamos vertikaliai, atsizvelgiant j pagrindg, apdailos
sluoksnj, medienos tasy irgembiy padét;.

Tvirtinimas

Tyvek® akriliné dvipusio lipnumo juosta gali bati naudojama trumpalaikiam laikinam tvirtinimui pries jrengiant iSorinj izoliacijos
sluoksnj, tvirtinimo detales ir laikiklius, kurie turéty bati sumontuoti kaip galima greiciau. Zemiau nurodyty tvirtinimo centry
fiksavimui taip pat leidZiama naudoti cinkuotus vinis su didele plokscia galvute:

UZlaidos Tvirtinimo centrai

Sienos Stogai Sienos Stogai

Horizontaliai: 100mm Horizontaliai: 150mm Horizontaliai: 600mm Horizontaliai: 600mm
Vertikaliai: 150mm Vertikaliai: 300mm Vertikaliai: 300mm Vertikaliai: 300mm
Kampuose: 300mm Horizontaliai: 300mm Horizontaliai: 150mm Horizontaliai: 150mm

Pastaba: Tvirtinimo centrai stogams nustatomi, atsizvelgiantj tarpus tarp gegniy, pavyzdziui, 450mm, 600mmir pan.

Skirtingiems pagrindams skirti tvirtinimo elementai:

Mediena: Neriddijancio plieno kabés arba vinys su ploksc¢ia galvute
Plieno karkasas (SFS): Savaiminio greZzimo varztai apvalia galvute su EPDM gumine poverzle
Muras: Metaliniai tvirtinimo inkarai arba varztai, skirti tvirtinimui prie mdrinés sienos ir EPDM gumine poverzleé

Cemento drozliy ploksté: Neradijancio plieno kabés arba savaiminio grezimo varztas apvalia galvute

Izoliaciné medzZiaga: Pleciamasis tvirtinimo inkaras su dideliu plastikiniu Zziedu

Vientisa sandarumo linijg uZtikrinanti Tyvek® membrana turéty bati tinkamai sujungiama ir priklijuojama prie visy gretimy
pavirsiy, elementy ar prakisimy angy. Tinkama juosta ar sandarinimo priemone galite iSsirinkti i5 66 ir 67 puslapiuose pateiktose
lenteleése.

Langai ir durys

Daugeliu atvejy Tyvek® membrana turéty bati jrengiama prie$ pradedant montuoti langus ir duris. Membrana turéty bdti
supjaustoma, pritvirtinama langy / dury angokrasciuose ir lipnia juosta priklijuojama prie garo ir oro srauto izoliacinio sluoksnio. Jei
langai/ durysjau sumontuoti, pritvirtinkite membrana angoje ir, naudodami tinkama juosta, priklijuokite ja prie rémo (Zr. lentele 66
ir67psl.).

Stoglangiai

Slaitiniy stogy stoglangiai paprastai tiekiami kartu su specialiomis hidroizoliacinémis tarpinémis. Nors &ie elementai pasizymi
atsparumu atmosferos poveikiui, taciau apie papildoma sandarinimg, optimaliam hermetiSkumui uZztikrinti, turésite pagalvoti
patys. Siuo atveju stoglangiy sandarinimas atliekamas panasiai kaip ir sieny sistemoms.

Ertmiy barjerai / loveliai / hidroizoliacinés juostos

Tyvek® membranos, naudojamos sandarumo linijai uZtikrinti, turéty bati uZleidZiamos ant gretimy elementy, iSlaikant reikiamus
uZlaidy dydZius, pateiktus auks&iau esancioje lenteléje, o pacios uzlaidos turéety bati sandarinamos Tyvek® dvipusio lipnumo juosta
(akriline).

Stogo ir sieny sankirta

Visose stogo ir sieny sanddros vietose Tyvek® membranos juostas bGtina tinkamai sandarinti. Reikéty atsizvelgti j auksciau
esancioje lenteléje pateiktus uzlaidy dydzius.




Slaitiniy stogy jrengimas

Tyvek® stogo difuzinés plévelés montavimas vykdomas pagal rekomendacijas, pateiktas misy parengtame Techniniame stogy
jrengimo vadove (Nr1). Siekiant optimalaus hermetiskumo, reikéty atkreipti démesjj Sivos dalykus:

Karnizo iskysSos (ISsamiinformacija, kurioje taip pat rasite medZiagos apie ,iltus" / misrius (3altg ir Silta) stogus)

Visais atvejais, dirbant su ,tradiciniais" karnizo iSkysy konstrukcijy tipais, Tyvek® Supro difuziné plévelé turéty bati uZleidZziama ant
karnizo iskySos maziausiai 150 mm ir sandarinama Tyvek® dvipusio lipnumo juosta.

Norint suformuoti vientisg sandarumo linijg su Slaitinio stogo difuzine plévele, susiduriama su tam tikrais sunkumais sandarinant
murtasius. Kai kuriais atvejais stoge esanti ertmé gali bdti sandarinama, kad j ja nepatekty oras, kaip tai pavaizduota paveiksle
Zemiau (vieta apibraukta apskritimu, zr. 1varianta).

Kitais atvejais, galima rinktis praktiSkesnj varianta ir iSkloti plévele sofity ir stogo pakrascio apdailos lenty vidine puse, kad gautysi
,sandaridézeé", kaip parodyta 2 variante.

Gali bdti atvejy, kai praktiskai nejmanoma iSorinés sandarumo linijos suformuoti taip, kad ji eity per stogo dangos plévele. Tokiais
atvejais reikéty apsvarstyti galimybe naudoti specialy oro barjera is vidinés pastato pusés arba pasirinkti garoir oro srauto izoliacinj
sluoksnj. Norédami suZinoti daugiau apie AirGuard® garo ir oro srauto izoliacijai skirtus produktus, skaitykite skyriy ,Vidiné
sandarumo linija".

Norédamigautidaugiau informacijos apie stogo plévelés klojima, skaitykite Tyvek® Techninj stogy jrengimo vadova (Nr. 1).

1VARIANTAS 2 VARIANTAS

UZlaidy sandarinimas

Visose sujungimy vietose, ties krastais, valminémis gegnémis ir stoglatakiais esancios horizontalios uZlaidos turéty bdti
sandarinamos Tyvek® dvipusio lipnumo juosta (akriline) arba Tyvek® Tape Plus lipnia akriline juosta (vienpusio lipnumo). Kai stogo
sandarinimui naudojama Tyvek® Supro difuziné plévelé, visas uzlaidas sandarinti lipnia juosta yra kur kas paprasciau, kai
membrana klojama ant tvirto izoliacinio sluoksnio ar medienos lenty. Taciau uZlaidos sandarinamos ir tada, kai plévelé tiesiama ne
anttvirto pagrindo, tokiu atveju, membrana turéty bati jtempiama ties atramomis.

Pastaba: Tyvek® Supro Plus difuziné plévelé suintegruota lipnia sandarinimo juosta.
Atramos ir metalinés kamino dalys

Kai Tyvek® membrana klojama ant atraminiy elementy, domtraukio ar kito plyty / bloko / maro pavirsiaus, membranos juostos gali
bdti sandarinamos butilo pagrindo lipnia juosta, pavyzdziui, Tyvek® butiline juosta (dvipusio lipnumo) arba Tyvek® FlexWrap
hidroizoliacine juosta (vienpusio lipnumo).

Norint pagerinti sukibimg, galima naudoti Tyvek® Primer grunta.

Statinio prijungimas prie kito pastato

Kai pagal nauja projekty, projektuojamas statinys ribosis su esamu pastatu, svarbu iSspresti naujo ir esamo statinio judéjimo
klausima. Tyvek® FlexWrap NF tamprios juostos universalumas ir lankstumas padeés uztikrinti konstrukcijy sanddros viety ir
kompensaciniy sidliy sandaruma. Kadangi projekto duomenys gali labai skirtis, rekomenduotume susisiekti su Tyvek® Statybos
kompetencijos centruir aptarti galimus sprendimus.
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Produkty asortimentas

e DuPont™ AirGuard® garo ir oro srauto izoliaciniai sluoksniai

e DuPont™ Tyvek® difuzijai laidzios membranos

e DuPont™ Tyvek® ir DuPont™ AirGuard® sandarinimo produktai
* DuPont™ Insta Stik™ poliuretano klijai

* DuPont™ Insta Stik™ Flex+ ypac elastingos sandarinimo putos

* DuPont™ Froth-Pak™ uzdary pory dviejy komponenty
poliuretano putos

e DuPont™ LiquidArmor™ CM hermetikas




DuPont™ AirGuard® Sd5

Mechaniskai tvirtas garo ir oro srauto izoliacinis sluoksnis stogams,
sienoms ir grindims

 Ribotas pralaidumas vandens garams

e Hermetiskas ir atsparus vandeniui

* CE Zenklu Zenklintas gary laiduma reguliuojantis plastikinis ir guminis
sluoksnis (EN 13984)

* Ypatingai mechaniskai tvirtas

* Reakcija j ugnj: E klaseé

e Lengvas - lengvai montuojamas

* Sumazina konvekcinius Silumos nuostolius

* Sumazina konvekcinj gary perdavima

e Sumazina drégmeés kaupimosi rizika Silumos izoliacijoje

Modelis 8327AD

Sudeétis DuPont™ Typar® filjerinio formavimo technologija ir etileno - butilarilato kopolimeras
Gaminio zyméjimas pagal EN 13984 Atipas

Ritinio matmenys 1.5m x50 m

Ritinio svoris 8.5 kg

Masé ploto vienetui 108 g/m?

Reakcija j ugnj E klase

Atsparumas vandens garams (Sd verté) 5m

Zyméjimas CE Zenklu Taip
BBA susitarimo sertifikatas N° 08/4548 ir N° 90/2548

DuPont™ AirGuard® Sd23

Aukstos kokybeés gary laiduma reguliuojanti membrana, iSsiskirianti
itin dideliu mechaniniu atsparumu
* Sandari

* Pakankamas mechaninis atsparumas

» Gary laiduma reguliuojanciy plastikiniy ir guminiy sluoksniy
CE atitiktis (EN 13984), A tipo

* Lengvas, lengvai klojamas

* Reakcija j ugnj: E klase

Savybés

Pavadinimas 8207A

Sudétis DuPont™ Typar® Spunbond” PP su kopolimery danga
Ritinio dydis 150 x50 m /2.80 x 50 m / 2.80 x 150m

Ritinio svoris 8 kg -14.5 kg

Masé ploto vienetui 102 g/m?

Pralaidumas vandens garams (Sd) 23 m

Zyméjimas CE zenklu Taip




DuPont™ AirGuard® Reflective

Gary ir oro srauto izoliacinis sluoksnis, padidinantis pastato
Siluminj efektyvuma

YEAR'
¥ WARRANTY §

¢ Ypatingai atsparus vandens garams
* Hermetiskas ir atsparus vandeniui
¢ CE Zenklu Zenklintas gary laiduma reguliuojantis plastikinis
ir guminis sluoksnis (EN 13984)
e Atspindi iki 95 % spinduliuojamos Silumos
* Sumazina Silumos nuostolius, padidina statinio konstrukcijos R verte
* Ypatingai mechaniskai tvirtas
* Reakcija j ugnj: E klase
* ReikSmingai sumazina kondensacijos rizika Silumos izoliacijoje
» Sumazina konvekcinius Silumos nuostolius

Modelis 5814X

Sudeétis Polipropileno, polietileno ir aliuminio folijos kompozitas
Gaminio zymeéjimas pagal EN 13984 Atipas

Ritinio matmenys 15mx50m

Ritinio svoris 1.5 kg

Masé ploto vienetui 149 g/m?

Reakcija j ugnj E klasé

Spinduliavimas** 0.05

Atsparumas vandens garams (Sd verté) 2000 m

Zyméjimas CE zenklu Taip

BBA susitarimo sertifikatas N° 08/4548 ir N° 90/2548

** Maza spinduliavimo verté = didelé atspindimoji geba = labai geri Siluminiai parametrai.

DuPont™ Tyvek® AirGuard® Smart

[ )
Garo ir oro srauto izoliacinis sluoksnis, pasizymintis kintamu o tu
atsparumu vandens gary difuzijai s
» Sumaniai prisitaikydamas prie jvairiy drégmés salygy ir requliuodamas .
drégme pastato elementuose, apsaugo nuo konstrukciniy pazeidimy 1
ir izoliacijos efektyvumo praradimo “k'I'AirGuar 1

1
e Trumpesnis dziuvimo laikas ;

* Pastaty patvarumui ir ilgaamziskumui

« Didesnis energijos efektyvumas -

* Papildomas dZiovinimas atsiradus neplanuotai drégmeés infiltracijai 3 ] [ ]
* Didesnis komfortas pastato viduje

Savybés

Modelis 2009B

Sudétis Tyvek® su polimerine danga

Gaminio Zyméjimas pagal pagal EN 13984 B tipas

Ritinio matmenys 1.5m x50 m

Ritinio svoris 7 kg

Masé ploto vienetui 92 g/m?

Reakcija j ugnj E klasé*

Atsparumas vandens garams (Sd verté) 35 m (sausa aplinka) / 0.2 m (drégna aplinka)

Atsparumas vandeniui pagal EN13859-1 Klasé W1
remiantis1928 (A)

Zymeéjimas CE Zenklu Taip

*Montuojama ant mineralinés vatos sluoksnio




DuPont™ AirGuard® A2 FR AVCL

YEAR'
| WARRANTY

 Ypatingai atsparus vandens garams

e Hermetiskas ir atsparus vandeniui

¢ Ypatingai mechaniskai tvirtas

e Reakcija j ugnj: A2 klasé

« ReikSmingai sumazina kondensacijos rizika Silumos izoliacijoje

¢ Sumazina konvekcinius Silumos nuostolius

Modelis 5816X

Sudeétis Laminuotas stiklo puosto tinklelis su aliuminio folija
Ritinio matmenys 1.5m x50 m

Ritinio storis 015 mm

Masé ploto vienetui 165 g/m?

Reakcija j ugnj A2-s1, dO (membrana)

Reakcija j ugnj A2-s1,dO (membrana ir Tyvek® 2060M lipni juosta)
Atsparumas vandens garams (Sd verté) 1500 m

ﬁ;ﬂg;{igﬁgz\ig?g)emw pagal EN1385 9-1 Klasé W1

Spinduliavimas** 0.05

** Maza spinduliavimo verté = didelé atspindimoji geba = labai geri Siluminiai parametrai.

DuPont™ Tyvek® Soft A

Universali membrana sienoms ir stogams 15
YEAR' [’
WARRANTY
« Didelis pralaidumas garams
175um

P N

e Lengva, lanksti ir lengvai klojama ey
L —

(%
|

* Nelaidi véjui ir atspari vandeniui

e Jrodytas ilgaamziSkumas

 Taip pat galima su Sviesos neatspindincia danga |

Savybés

Modelis 1560B / 2460B

Sudetis HD-PE

Ritinio dydis 1.5mx50m/28mx100m /3 mx100m
Ritinio svoris 5kg /18 kg /20 kg

Masé ploto vienetui 58 g/m?

Atsparumas UV spinduliams 4 ménesiai

Degumo klasé E/E*

Gaminio / funkcinio sluoksnio storis 175 pm

Pralaidumas vandens garams (Sd verté) 0.015m
Zyméjimas CE Zenklu Taip

*2460B visuotinis vertinimas
1560B ant mineralinés vatos ir medienos




DuPont™ Tyvek® Solid A

Universali vienasluoksné garui laidi difuziné membrana 25

YEAR'
§ WARRANTY

» Puikios hidroizoliacinés savybés
220um

 Patvari ir itin aidi garams
« Nelaidi véjui
e Jrodytas ilgaamziSkumas

* Tinka daugeliui stogy konstrukcijy

Savybés

Modelis 2480B

Sudétis HD-PE

Ritinio dydis 1.5mx50m/28mx100m /3 mx100m
Ritinio svoris 7kg /26 kg /28 kg

Masé ploto vienetui 82 g/m?

Atsparumas UV spinduliams 4 ménesiai

Degumo klasé E*

Gaminio / funkcinio sluoksnio storis 220 um

Pralaidumas vandens garams (Sd verté) 0.03m
Zyméjimas CE Zenklu Taip

*ant mineralinés vatos ir medienos

DuPont™ Tyvek® Pro / Pro su lipnia juosta A

Laiko patikrinta garui laidi membrana 15
YEAR
- WARRANTY
» Labai atspari plésimui T

= s PR e

e |tin didelis atsparumas vandeniui

* Ypatingai laidi vandens garams

* Nelaidi véjui

e Jrodytas ilgaamzisskumas

* Galima rinktis su integruota lipnia juosta
e Tinka daugeliui stogy konstrukcijy

Savybés

Modelis 2508B

Sudétis Dviejy sluoksniy - HD-PE ir PP (su arba be integruotos juostos)
Ritinio dydis 1.5mx50m/3.0mx50m

Ritinio svoris 10 kg / 20 kg

Maseé ploto vienetui 124 g/m?

Atsparumas UV spinduliams 4 menesiai

Degumo klasé E

Gaminio / funkcinio sluoksnio storis 380 /175 um

Pralaidumas vandens garams (Sd verte) 0.02m
Zymeéjimas CE zenklu Taip




DuPont™ Tyvek® Supro

Rinkoje pirmaujanti garui laidi membrana

* Galima jsigyti su integruota lipnia juosta (,Supro Plus")

e Labai geras atsparumas vandeniui

» Hermetiska / nelaidi véjui - atitinka BS5534 reikalavimus
e Pralaidi vandens garams

e Uztikrina puiky oro ir dregmeés valdyma komerciniuose ir

gyvenamuosiuose pastatuose = i "

e Visoms Slaitiniy stogy konstrukcijoms -, Siltiems", miSriems ir E
,Saltiems stogams 5 3

* Tinka naudoti su minkstos medienos ploksciy sistemomis (Skotija) =

» Tinka naudoti sienoms ir grindims

e Pasizymi patvarumu

Savybés

Modelis 2507B

Sudeétis Didelio tankio polietileno, polipropileno kompozitas

Ritinio matmenys 1.0mx50m/15mx50m

Ritinio svoris 1 kg

Mase ploto vienetui 145 g/m?

Atsparumas UV spinduliams 4 ménesiai

Gaminio / Funkcinio sluoksnio storis 450 /175 um

Atsparumas vandens garams (Sd verté) 0.025m

Zyméjimas CE zenklu Taip

BBA susitarimo sertifikatas N° 08/4548

NSAI (Airijos standartizacijos tarnyba) sertifikatas N° 04/0157

Atitiktis BS5534 reikalavimams Visose 5 |K véjo zonose

DuPont™ Tyvek® MaxProtect A

Ypatingai tvirta ir patvari stogui skirta difuziné membrana 2

; YEAR'
« Labai tvirta ir atspari plésimui *‘wuww
« Puikus atsparumas vandeniui - sluoliano storis

e Itin (3idi garams

* Nelaidi véjui

« Jrodytas ilgaamziSkumas

» Galima naudoti ir su itin didelémis ¢erpémis (kai tarpas tarp grebeésty
iki 40 cm)

e Universali difuziné membrana

e Sustiprinta virsutiniu ,DuPont™ Typar®” sluoksniu

Savybés

Modelis 2528B

Sudeétis HD-PE ir ,DuPont™ Typar®” geotekstilés bazeé
Ritinio dydis 1.5mx50m/3.0mx30m
Ritinio svoris 16 kg / 19 kg

Masé ploto vienetui 206 g/m?

Atsparumas UV spinduliams 4 ménesiai

Degumo klasé E*

Gaminio / funkcinio sluoksnio storis 530/220 pm

Atsparumas vandens garams (Sd verte) 0.03m

Zyméjimas CE zenklu Taip

* ant mineralinés vatos ir medienos




DuPont™ Tyvek® Metal A
Garams pralaidi membrana z

YEAR' 5
 Su integruota juosta WARRANTY i

 Labai geras atsparumas vandeniui —

» Hermetiska / nelaidi véjui

* Pralaidi vandens garams 220pm

¢ Po nerddijancio plieno, aliuminio, varinémis ir cinkuotomis stogo
dangomis susikaupes kondensatas plévele nuteka Zemyn

* Klojama virs 150 mm plocio medienos lenty iSlaikant 2 mm tarpus

» Klojama po uzlankais sujungtos skardos stogo danga ant mediniy
lenty arba SIP skydy.

 Pasizymi patvarumu ir ilgagamziSkumu

Modelis 2510B

Sudeétis Didelio tankio polietileno, polipropileno kompozitas, neaustinio ir tinklinio
pluosto.

Ritinio matmenys 15mx25m

Ritinio svoris 15,5 kg

Masé ploto vienetui 407 g/ m?

Atsparumas UV spinduliams 4 ménesiai

Gaminio / Funkcinio sluoksnio storis 740/ 022 mm

Atsparumas vandens garams (Sd verté) 0.03m

Zyméjimas CE zenklu Taip

DuPont™ Tyvek® Housewrap

Vandens garams pralaidi namo sieny membrana

« Labai pralaidi vandens garams (Sd verté: 0,01 m)

* Hermetiska / nepralaidi véjui ir nelaidi vandeniui (> W1)
e Pagerina konstrukcijos sandaruma

* Lengva, lanksti ir lengvai montuojama

 Klojama ant pavirsiaus ir montuojama tiesiai prie apkalimo sluoksnio /
OSB ploksciy, izoliacijos sluoksnio ar blokeliy sienos

 Patikimas sprendimas, pasizymi patvarumu ir ilgaamziskumu
* Taip pat tinka plieno karkaso ir betoninéms konstrukcijoms

Savybés

Modelis 3060B

Sudeétis Didelio tankio polietilenas
Ritinio matmenys 1.4mx100m /2.8 mx100 m
Ritinio svoris 9 kg /18 kg

Masé ploto vienetui 63 g/ m?

Atsparumas UV spinduliams 4 ménesiai

Produkto / Funkcinio sluoksnio storis 175

pum Atsparumas vandens garams (Sd verté) 0.01m

Zyméjimas CE Zenklu Taip
BBA susitarimo sertifikatas N°90/2548
NSAI sertifikatas N° 02/0144




DuPont™ Tyvek® Housewrap FireCurb®

Garui laidi membrana, ribojanti gaisro plitima

* Visi standartinés Tyvek® Housewrap juostos privalumai
* Savaime uZgesta uzsidegus

* Apriboja gaisro plitima

* Halogeny neturinti ugniai atspari danga

* Pasizymi visomis anksc¢iau minétomis Tyvek® membrany savybémis,
kad pastatas blty energija taupantis ir jame nesikaupty kondensatas

¢ |lgalaiké apsauga

 Didesnis saugumas montuojant ir po montavimo

Modelis

2066B

Sudetis

DTPE, ugniai atspari danga su filjerinio formavimo technologija

Ritinio matmenys

15mx50m

Ritinio svoris 55 kg

Masé ploto vienetui 66 g/ m?
Atsparumas UV spinduliams 4 ménesiai
Produkto / Funkcinio sluoksnio storis 175 pm
Reakcija j ugnj* (EN13501-1) B-s1, dO
Atsparumas temperatarai -40 to +100° C
Atsparumas vandens garams (Sd verté) 0.04 m
Zyméjimas CE zenklu Taip

BBA susitarimo sertifikatas N° 90/2548

*(jei montuojama ant netvirto pagrindo, mineralinés vatos ir cementinés dangos -> B-s1, 0, jei montuojama ant medienos dangos -> D-s2, d2)

Taikymas: Tyvek® Housewrap FireCurb™ membrana paprastai montuojama ant iSorinés izliacinés medziagos pusés arba sieny konstrukcijos sluoksnyje. i gali bati

puikus ventilivojamy fasady sprendimas.

DuPont™ Tyvek® Solid Silver A
Siluma atspindinti garui laidi membrana 25
- Nepralaidi véjui ir vandeniui, bet laidi garams S warEAR

« Dél labai Zemos emisijos pavirdiaus (0,10) gaunamas labai Siluma
atspindintis produktas (90 %), uztikrinantis geresnj Siluminj komforta

e Sumazina Silumos nuostolius, pagerina sienos U (Silumos perdavimo
koeficientas) verte

» Pagerina komforta patalpose vasaros metu, riboja saulés Silumos
patekima j vidy

» Pagerina konstrukcijos sandaruma

* Lengva, lanksti ir lengvai montuojama

* Pasizymi patvarumu ir ilgaamzisSkumu

Savybés
Modelis 3583M
Sudétis Didelio tankio polietilenas, metalizuotu pavirsiumi

Ritinio matmenys

150 mx50m/3.0mx50m

Ritinio svoris 7.0 kg /14 kg
Masé ploto vienetui 83 g/ m?
Atsparumas UV spinduliams 4 ménesiai
Produkto / Funkcinio sluoksnio storis 220 um
Spinduliavimas 0.10
Atsparumas temperatdrai -40 iki +100° C
Atsparumas vandens garams (Sd verteé) 0,03 m
Zyméjimas CE Zenklu Taip

BBA susitarimo sertifikatas

N°90/2548




DuPont™ Tyvek® UV Facade

Garui laidi membrana atviriems ir ventiliuojamiems fasadmas 45\
o ——  VEAR i
* Juodos spalvos, be gamintojo Zenklo = WARRANTY

* Pagal standarto EN13859-2: ,atviriems fasadams" reikalavimus, plévelé
buvo testuojama 5000 val. nuolatiniu UV spinduliy poveikiu, tada 90
dieny buvo veikiama 70 ° C temperatiroje. Po bandymy membrana
iSlaiké visas savo eksploatacines savybes.

» Nepralaidi véjui ir vandeniui, puikiai praleidzia vandens garus

 Kai sujungimy plotis nevirsija 3 cm

* Labai padidina konstrukcijos sandaruma

* Labai tvirta, taciau lanksti ir lengvai montuojama

* Pasizymi puikiomis ilgalaikés eksploatacijos savybés

* Tinka atviriems ir védinamiems fasadams, montuojama prie medienos,
metalo, akmens ir kity medziagy.

Modelis 2524B

Sudetis Didelio tankio polietileno, polipropileno kompozitas
Ritinio matmenys 15mx50m/3.0mx50m

Ritinio svoris 15 kg / 30 kg

Masé ploto vienetui 195 g/m?

Atsparumas UV spinduliams daugiau informacijos techniniame duomeny lape
Produkto / Funkcinio sluoksnio storis 600 /220 pm

Atsparumas vandens garams (Sd verte) 0.035m

Zymeéjimas CE Zenklu Taip

BBA susitarimo sertifikatas N°90/2548




Pagrindines DuPont™ Tyvek® ir
DuPont™ AirGuard® lipniosios
juostos ir kiti lipnieji produktai

Hermetiski, véjo ir vandens nepraleidziantys sujungimai
su Tyvek® ir AirGuard® lipniosiomis juostomis ir kitais
produktais

Gyvenamosios ir negyvenamosios paskirties pastaty energinis efektyvumas didZiaja dalimi priklauso nuo atitvariniy konstrukcijy
medziagy vientisumo. Platus produkty asortimentas leidzia papildyti ir patobulinti pastato atitvariniy konstrukcijy sprendimus,
kuriemsjgyvendintinaudojamos Tyvek®ir AirGuard® membranos.

Jie padeda:

- sumazinti arba iSvengti oro nutekéjimo pro pastato apvalkala (atitvaras)
- sumazinti arba iSvengti véjo prasiskverbimo

- sumazinti arba iSvengti dulkiy ir ziedadulkiy patekimo j patalpas

- uztikrinti, kad gyvinai (pauksciai, vabzdziai ir tt.) nepatekty j pastatus.

Tyvek® Tape Plus akriliné juosta (20628)

Vienpusio lipnumo DuPont™ Tyvek® (HD-PE) juosta su modifikuotais akriliniais klijais, gaminama su arba be popierinés atsk yrimo
juostelés.

* Tinka membrany uZlaidy sandarinimui, taciau ypatingai tinka sandarinti tarpams prie /
aplink angas bei tvarkyti Tyvek® pléveliy bei AirGuard® garo ir oro srauto izoliaciniy

sluoksniy pazeidimus. g S
* Atskyrimo juostelé idealiai tinka AirGuard® gary izoliaciniam sluoksniui sandarinti { & ’Fﬁz,l
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Tyvek® Metallised (metalizuota) lipni juosta (2060M)

Vienpusio lipnumo Siluma atspindinti juosta, skirta klijuoti AirGuard® Reflective membrany uzlaidoms.

* ldealiai tinka klijuoti aplink angas, vamzdzius, langus ir duris
» Pagaminta i$ metalizuotos Tyvek® membranos ir modifikuoty akriliniy klijy

» Suteikia ilgalaikj tvirtuma

Matmenys 75 mmx25m

Ritiniy skaicius dézeje 75 mm: 8

DuPont™ AirGuard® juosta (1310v)

Labai efektyvi, hermetigka garo izoliacinio sluoksnio klijavimo juosta. Ypatingai lanksti, lengvai nupléSiama rankomis bei itin
lengvai prilimpanti prie visy lygiy ar Siurksciy pavirsiy, tokiy kaip polietileno plévelés, neaustiniai pluostai, mediena ar PVC.
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Matmenys 60 mm x 25 m g
L - iy A
Ritiniy skaicius dézéje 60 mm: 10 .
Y R
e 148

Tyvek® FlexWrap EZ ir NF juosta (2064FW ir FLEXNF)

«|tin veiksminga, lanksti, lipni hidroizoliaciné juosta.

*Ypatingai palengvina sandarinima aplink langus, duris, vidines sienas
aplink dimtraukius, vamzdZiy jungtis ir bet kokias nestandartines formas

»Sukurta taip, kad uztikrinty vientisuma ir suderinamuma su visomis Tyvek®
difuzijai laidZziomis membranomis ir AirGuard® garo ir oro srauto izoliaciniais
sluoksniais.

60 mm x 10 m (EZ)

Matmenys
152 mm x 23 m (NF)
60 mm: 3

Ritiniy skailius dézéje
152 mm: 1

Tyvek® Plastering tape - tinkuojama sandarinimo juosta (1310PT)

Itin veiksminga, hermetiska ir prie drégmeés prisitaikanti sandarinimo juosta, kurig galima tinkuoti. HermetiSkai sujungia tokias
sudétingas vietas, kaip langy, dury ir medienos jungtys su blokeliais, plytomis. Tai produktas, tinkamas naudoti lauke ir viduje.

80 mm x 25 m (“' g
Matmenys \ - -

150 mm x 25 m

Ritiniy skaicius dézeje TSOO”;:Z |t T\I\I'E‘“13'F’ d\ "'i'ﬁ
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Tyvek® dvipusio lipnumo juosta (1310D)

Dvipusio lipnumo akriliné juosta, idealiai tinkanti uzlaidy sujungimui ir Tyvek® membrany klijavimui prie lygaus pavirsiaus.

 Puikios sukibimo savybés esant ypatingai didelei drégmei

e Stiprus pirminis sukibimas
» Rekomenduojama naudoti su Tyvek® UV Facade membrana, bet tinka visoms Tyvek®
membranoms ir AirGuard® garo ir oro srauto izoliaciniams sluoksniams.

Matmenys 50 mmx25m

Ritiniy skaicius 50 mm: 12

Tyvek® dvipusio lipnumo juosta (1310D)

Dvipusio lipnumo akriliné juosta idealiai tinka laikinam garo izoliacinio sluoksnio
tvirtinimui ir mazy ir siaury tarpy sandarinimui

Matmenys 20mmx25m

Ritiniy skaicius 20 mm: 10 f
i

Tyvek® butiliné juosta (13118)

Dvipusio lipnumo butilo pagrindo juosta, naudojama formuojant drégmei ir orui nelaidzias jungtis tarp Tyvek® membranos
arba AirGuard® garo ir oro izoliacinio sluoksnio ir daZniausiai naudojamy statybiniy medZziagy.

* Produkta galima naudoti su plytomis, blokeliais, mGro, medienos,
metalo gaminiais ir dauguma plastikiniy gaminiy.
* Tyvek® butiliné juosta yra efektyviausia, kai naudojama spaudZiant,

pvz., prispaudus medienos tasuy, ir rekomenduojama naudoti ties
perimetru, prie domtraukiy, atraminiy elementy, viniy angy sandarinimui

bei aplink elektros lizdus

20mm x 30 m

Matmenys
50mmx30m

20 mm: 8

Ritiniy skaicius dézéje
50 mm: 4




Tyvek® UV Facade juosta (1312F)

 Vienpusio lipnumo akriliné juosta itin atspari UV saulés spinduliams

* Specialiai sukurta tvirtai ir patikimai suklijuoti Tyvek® UV Facade membranos
uzlaidas, angy tarpus ir plevelés sujungimy vietas.

« Ypac atspari senéjimui ir idealiai tinka naudoti lauko s3lygomis

Matmenys 75 mmx25m

Ritiniy skaiCius dézéje 75 mm: 8

Tyvek® Primer giluminis gruntas (1310p)

Permatomas, greitai kietéjantis gruntas, kuris patvariai sukimba su pavirsiumi vos sukietéjes
Skirtas naudoti ant akyty pavirsiy, pagerina pavirsiy sukibima.

Talpa 1L

Buteliy skaicius dézéje 6

DuPont™ AirGuard® Sealant hermetikas (12115)

Lipni sandarinimo medZiaga, skirta patvariam, lanks¢iam ir hermetiSkam sujungimy formavimui
ir konstrukciniy sujungimy sandarinimui, taip pat tinkama garo izoliaciniy sluoksniy tvirtinimui
prie daugelio pavirsiy. Puikiai prilimpa prie daugelio pavirsiy, tokiy kaip akmuo, betonas, tinkas,
gipso kartono plokstésirmediena.

Talpa 310ml

Kaseciy skaicius dézéje 20

DuPont™ LiquidArmor™ hermetikas

LIQUIDARMOR™ yra skysta alternatyva sandarinimo juostoms.
Elastomerinis gaminys sudaro oro ir vandens nepraleidziancia, patvarig, besitle uztvarg palei
langyirduryangasir kartu padeda zymiai sutrumpinti darbo laika.

* Purskiamas arba dazomas

» Nepavojingas, pagamintas vandens pagrindu ir lengvai valomas
« Lengvai ir greitai tepamas

« Prilimpa prie jprasty statybiniy medziagy

«» Gali bGti uzdaZzomas, tinkuojamas ar panasiai

» UV stabilumas iki 6 menesiy

« Stingimo laikas 1-4 val

« B2 ugnies klasé pagal DIN 4102

« OENORM patvirtinta kartu su ,Insta Stik Flex +“
« Tamprumas - 270%

« Garantija: 25 metai

Talpa 310 ml

Kaseciy skailius dézéje 20
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Purskiamo poliuretano
produktai - sandarikliai, klijai ir
izoliacines medziagos

DuPont™ Insta Stik™ universalios, greitai kietéjancios putos

Purskiamos putos - poliuretano klijai

» Aprasymas: Purskiamos putos - poliuretano klijai

 Produkto sudétis: Vienkomponentés, dréegméje kietéjancios poliuretano putos

* Taris: 750ml flakonai

» Dozavimo jtaisas: Aplikatorius (Siaudelis) (komplekte yra plastikinis aplikatorius) /
purskimo pistoletas (nejtrauktas j komplekta)

- Greitai kietéja

- Atsparumo ugniai klasé B2 pagal DIN 4102, kai storis ne didesnis kaip 10mm

- Skirtos klijuoti prie gipso ploksciy, izoliaciniy ploksciy (PU, PIR, MW, XPS, EPS), medienos, blokeliy,
plyty, stiklo ir metalo pavirsiy bei stogo Cerpiy, dél kity pavirsiy kreipkites j ,DuPont"

- ISeiga: apie 15 m2.

- Galima purksti horizontaliai arba vertikaliai

DuPont™ Insta Stik™ Flex+ ypac elastingos sandarinimo putos

Purskiamos elastinés poliuretano putos - klijai

» Aprasymas: Purskiamos elastinés poliuretano putos - klijai
* Produkto sudétis: Vienkomponentés, dregmeéje kietéjancios poliuretano putos
* Tdris: 750ml flakonai
» Dozavimo jtaisas: Aplikatorius (Siaudelis) (jtrauktas j komplekta) /
purskimo pistoletas (nejtrauktas j komplekta)
- Greitai kietéja
- Sumazinamas triukSmo lygis iki 60 dB pagal EN ISO 717-1: 2013
- Hermetiskumas - 600 Pa pagal EN 12114
- Atsparumo ugniai klasé B2 pagal DIN 4102, kai storis ne didesnis kaip 20mm
- Skirta klijuoti prie aliuminio, PVC, mUro, blokeliy, plyty, stiklo, metalo ir stogo Cerpiy
- Patentuota technologija
- Garantija: 25 metai




DuPont™ Froth-Pak™ uzZdary pory dviejy komponenty
poliuretano putos

Purskiamos poliuretano izoliacinés putos

« Aprasymas: Purskiamos poliuretano izoliacinés putos E..‘:.'-' el
« Produkto sudétis: Dvikomponentés poliuretano putos 1—&

(komponentas A: MID, komponentas B: poliolis) - o
« Gaminio variantai: QR (greitai besipleciancios), SR (létai besipleciancios), HD (didelio tankio) e rﬂlﬁ

 Taris: 2 x 5,5 kg (FP180), 2 x 23 kg (FP600)
* Dozavimo jtaisas: INSTA-FLO™ Purskimo pistoletas (nejtrauktas j FP600
komplekty, jtrauktas j FP180 komplekta)

- JK tiekia ,DuPont BKC", Bristolis, |K
- Skirta klijuoti prie medienos, blokeliy, plyty, stiklo, metalo, stogo ¢erpiy, PVC,
aliuminio ir daugumos plastiky




Tyvek® Tyvek® Tyvek® Tyvek® Tyvek®
akriline akriliné UV Facade metalizuota | dvipusio
juosta juosta juosta juosta lipnumo

juosta

2062B 2062B 1312F 2060M 1310D
.o o (60mm) (60 mm (75 mm) (75 mm) (50 mm)

Produkty naudojimo lentelé s auskyrimo
juosta

Viduje X

X

[ J

[ J

X

X

DuPont™ Tyvek® stogy membranos (EN13859-1) ) [ [

DuPont™ Tyvek® fasady membranos (EN13859-2) ® ) ® [ [

DuPont™ Tyvek® UV Facade (EN13859-2 su atviru

fasadu) ¢ °
S ® :

R c e e e e

Maras / betoninis / tinkas (lygus) () () () (] (]

Plytos / blokeliai / betonas / tinkas (Siurkstus) ) [ [ [ [

Gipso kartono ploksté o [} [} [} [ J

Karnizo laikomoji konstrukcija o

Langy / dury rémai (PVC, medzio, aliuminio) ) ) ) [ [

OSB ir medienos plauso plokstés o [} [} [ J [ J

Rastiné mediena (neapdirbta, pjauta) o o o [} [}

Rastiné mediena (obliuota) ) ) ) [ [

Metalas (aliuminis, plienas, varis it pan.) [ ] [ ] o [ ] [ ]

Statybinés membranos (PE, PVC, PP, PES, Alu ir t.t) o ® ® o o

Vamzdziy jungtys (plastikinés ir metalinés) [ ) [ (]

Laidy tiesimo / kabeliy jungtys o o [} ®

Aplink elektros lizdus [ [ [ [ ]

Langai ir durys prie mediniy rémuy (viduje) [ ) ®

Langai ir durys prie mediniy rémy (iSoréje) ) [ [ (]

Langai ir durys prie plyty ir blokeliy (viduje) * o o (]

Langai ir durys prie plyty ir blokeliy (iSoréje) [ ) [ ®

Tinkuojamas pavirsius arba po pirmu tinko sluoksniu*

Laikinas garo ir oro srauto izoliacinio sluoksnio °

tvirtinimas prie gegniy

* Bdtinas gruntavimas (Taip / Ne): atsizvelkite j medZiagy suderinamuma ir naudojimo rekomendacijas
= rekomenduojama naudoti grunty - ® rekomenduojama ir skirta naudoti - ® leidZiama naudoti, bet paskirtis kita
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Tyvek® Tyvek® Tyvek® Tyvek® Tyvek® DuPont™ Tyvek® DuPont™ Tyvek®
butiliné butiliné FlexWrap NF FlexWrap EZ Plastering AirGuard® dvipusio AirGuard® gruntas
juosta juosta juosta lipni juosta lipnumo hermetikas
juosta
(20mm)
1311B 1311B FLEXNF 2064FW 1310PT 1310V 1310D 121S 1310P
(152mm) (60mm) (80/150mm) (20mm)

[ J ([ [ J [ J [

[ J [ J [ J ® ®

[ J [ J [ J [ J [

(] @ o o o @ ® o

[ J [ J [ J o o ® ([ ] [ J o
® [ J ® ® ® o [ J [ [
[ J [ J [ J o o @ [ J o
[ J [ J

[ J ([ [ J [ J [ J ([ { [ J [ J
[ J [ J [ J o o @ @ [ J o
[ J [ J [ J o ® o [ J [ J o
[ J (] [ J [ J [ J [ { [ J [ J
[ J [ J o o ® ® @ [ J

[ J [ J [ J [ J o o ® [ J

(] { [ J [ J [ o

® ® [ J o ® @

(] ([ ] [ J [ J [ o (]

{ ® [ J [ J o [ (]

® ® o o o

(] ([ ] [ J [ J [ J o (]

(] ( [ J [ J [ J

(] ([ ] [
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Aplinkosaugos aspektas

Mes vis aiSkiau suvokiame savo planetos ekosistemos trapuma ir tai,
kokia svarbi ji yra visai Zzmonijai. Neatsargiais veiksmais rizikuojame
sukelti ekstremalius oro salygy pokycius visame pasaulyje:
intensyvesnius ir daznesnius uraganus, ekstremalias sausras ir
daznesnius potvynius, lidtis bei gausy sniega. Visi puikiai pamename
audrasir potvynius, uzklupusius mus 2014 metais.

Toks oro salygy ir ekstremaliy klimato reiSkiniy suintensyvéjimas yra
akivaizdziausias visuotinio atSilimo padarinys. ISkastinio kuro
deginimas siekiant Sildyti mdsy pastatus prisideda prie padidéjusio
Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekio. Pasaulinio masto
- L apskaiciavimais, délZmogaus veiklos
per metus visame pasaulyje j atmosfera patenka per 21 milijarda tony anglies dioksido. Pavyzdziui, Jungtinéje Karalystéje pastaty
iSmetamas anglies dvideginio kiekis sudaro apie 32 % viso JK Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekio. Didzigja dalimi prie to
prisideda pastaty Sildymas.

Sildymo iélaidos ir iEmetamas CO2 kiekis

Oro nuotékio per musy pastaty atitvarines konstrukcijas sumazinimas yra logiSkas pirmasis Zingsnis, siekiant tausoti energijg ir
gauti mazesnes saskaitas uz Sildyma. Jei pastato apvalkalas tinkamai sandarinamas, galima iSvengti nepageidaujamos oro
cirkuliacijos pro plysius, sujungimy vietas ir kitus oro pralaidumo $altinius. Optimalaus sandarumo uztikrinimas neatsiejamas nuo
pasyviojo namo koncepcijos ir tokio pozirio j energinj efektyvuma, kuris yra labai svarbus, mums siekiant sumazinti iSmetama CO2
kiekjir neutralizuoti anglies dioksido poveikj.

Oro nuotékio poveikis silumos izoliacijai

Siluminés eksploatacinés charakteristikos labai priklauso nuo to, kaip
gerai Silumos izoliacijg apsaugosime nuo oro patekimo i iSorés. Jeinantis
Saltas oras, juda izoliacinés medziagos pavirSiumi, ir taip sumazina
Siluminio sluoksnio darbine temperatiry. Atvésus, dél staigaus
temperatdry skirtumo padidéja Siluminis laidumas. Oro judéjimas taip
pat padidina konvekcinius Silumos nuostolius per Siltinimo sluoksnj, jei
jame yra kokiy plySiy ar nesandariy tarpy - izoliacinio sluoksnio
efektyvumas mazéja.

Sie efektyvuma maZinantys reiékiniai paprastai siejami su savaiminiu
Siluminés energijos atidavimu perizoliacinjsluoksnj.

Siltinimo sluoksnyje esanti dregme taip pat padidina Siluminj laiduma,
todél izoliaciniai sluoksniai privalo bGti sausi.
Geras pastato sandarumas tiek i$ vidaus, tiek i$ iSorés, padés islaikyti tinkamas salygas efektyviai Silumos izoliacijai.

V|DU]E Tinkamas ir patvarus garo ir oro srauto izoliacinis sluoksnis uztikrina efektyvy ir ilgalaikj sandaruma
bei apsaugo konstrukcija ir izoliacines medZiagas nuo zalingo kondensato poveikio.

|§ORE E Garams laidi membrana, pasizyminti mazu laidumu orui leidZia uZtikrinti, kad izoliacija islikty sausa ir
l tinkamai apsaugota nuo véjo bei islaikyty visas gamintojo numatytas eksploatacines savybes.

Sumazinkite temperatura patalpose vasaros metu

Gamta visada stengiasi atkurtiir i$laikyti pusiausvyra, todél oras natiraliai juda i$ Siltesnés vietos j $altesne. Ziema, per nesandarias
pastato atitvarines konstrukcijas, dalis Silto patalpy oro iSleidZiama laukan. Vasarg vyksta atvirkstinis Silumos perdavimo per
pastato atitvaras procesas, ne maZiau prie to prisideda ir konvekcija (oro judéjimas). Bet kokie tarpai pastato atitvarose ar
sandarumo sluoksnio pazeidimai, jplySimai padidina oro pralaiduma, o tai reiskia, kad Siltas oras i iSorés lengvai pateks j pastato
vidy. Esant karStiems orams, prastas pastato sandarumas sumazinsizoliacinio sluoksnio efektyvuma, ir véliau tai neigiamai paveiks
Siluminj komforta patalpose.
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Sukurkite idealia gyvenamaja erdve

Deja, ne visi galime dZiaugtis idealia gyvenamaja aplinka, kurioje nuolat bty tiekiamas grynas oras, bdtume apsupti veslaus, Zalio
krastovaizdzio, o kaskart tik pravére namy duris pajaustume Svelnaus véjo gUsj. Kai kuriais atvejais, ypac tankiai apstatytuose
miestuose ir miesty vietovése, intensyvus keliy eismas ar pramoné gali uZterstiiSorés ora. Tokiu atveju reikéty pasistengti uztikrinti
auksta sandarumo lygj, kuris neleisty uzterStam iSorés orui patekti j mdsy gyvenamas patalpas. Akustine tarsa taip pat galima
kontroliuoti, atkreipiant démesjj pastato atitvaras, izoliacija ir kokybiska langy sandarinima.

Aplinkos apsaugos grupiy, jskaitant ,Zemeés draugy" tyrima (2019 m. vasario mén.), atlikti moksliniai tyrimai patvirtina, kad yra
tOkstanciai miesty ir miesteliy, virsijanciy saugos normas. Todél nenuostabu, kad didZiausig pavojy kelia teritorijos, kuriose vyksta
intensyvus keliy eismas, ir kur yra fiksuojamas didelis azoto dioksido (NO2) - terSianciy dujy - kiekis, galintis pakenkti kvépavimo
sistemai. NO2 dujos yra sunkesnés uZ org ir laikosi Zemiau iSsidésciusiose vietovése arba vietose, kuriose natdralus oro judéjimas
ribojamas. Esant Siltiemsir sausiems orams Sios salygos linkusios blogéti.

Centrinéje Londono dalyje gyventojai gali lengviau atsikvépti, nes ¢ia 2019 m. balandZio mén. buvo jsteigta pirmoji JK ,Itin mazo
anglies dioksido kiekio zona". Remiantis vyriausybeés Saltiniais, tikimasi, kad tai pades sumazinti Zalingy iSmetamuyjy tersaly kiekj
net 45 %. Vis délto oro srauto cirkuliacijos mazinimas yra logiskas bidas kontroliuoti mUsy vidaus patalpy aplinka.

Patalpy oro kokybeé, priesas viduje — apsauga nuo
iSorinés tarsos (oro ir triukSmo)

Sandaraus pastato idéja daznai vercia susirdpinti dél patalpy oro kokybés ir, dar labiau sunerimti

dél to, kad tarSos Saltinis gali bdti pastato viduje. Galimos tokios tarSos priezastys: Zmogaus

veikla, maisto gaminimas, meistravimas namuose bei naujos ir esamos medZiagos, audiniai ‘
patalpose. Todél reikéty atsizvelgtij Siuos su sveikata susijusius faktus:

* 50 % visy ligy sukelia ariSprovokuoja uzterstas patalpy oras.

e Pelésiy sporos, kurios lieciasi su oda, nosies ir bronchy membranomis, sukelia akiy
niezéjima, sloga, gerklés skausma, rinita, egzema ir astma (3altinis: , Allergy UK")

» Namy baldaiyra daznas lakiyjy organiniy junginiy (LOJ) Saltinis.

« SvieZiai daZytose patalpose, LOJ lygis gali bati iki 1000 karty aukitesnis nei lauke.

Sveika vidaus aplinka gali bUti iSsaugota pastate jrengus védinimo sistema, kad tvankus patalpy
oras baty pakeistas Svieziu, lauko oru.

Mechanine vedinimo sistema su Silumos rekuperacija

Kai pasiekiamas ne mazesnis kaip 5 m* / val. sandarumo lygis, j pastato projekta vertéty jtraukti mechanine védinimo sistema. Ji
padeda Salinti tvanky patalpy org, bakterijas, auksciau aprasytus LOJ ir nepageidaujamus kvapus, taip pat veiksmingai reguliuoja
dréegme patalpose.

Mechaninéje védinimo sistemoje naudojami ventiliatoriai ir ortakiai, ir, nors juos jmanoma jrengti esamuose pastatuose, jy
montavimo iSlaidos gali bti isties didelés. Todél visada geriausia pagalvoti apie tokia sistema projektuojant pastato erdves. Taip pat
vertéty sudarytiveiksminga sistemos prieZidros plang, kad bGty uztikrinta, jog sistemair toliau tinkamai veiks ir bus priziGrima.

Rekuperaciné sistema yra pranasesné nei mechaninio védinimo sistema ir ji turéty bdti jrengiama tuomet, kai pasiekiamas ne
mazesnis kaip 3 m* / val. sandarumo lygis. Sistema naudoja védinimo jrenginj, paprastai statoma palépéje ar kitoje patalpoje, o
tvarkingaiiSvedZiotais ortakiais pasalinamas blogas patalpy orasir j kiekviena patalpa i$ lauko paduodamas SvieZias, filtruotas oras.
Silumokaitis, esantis oro védinimo jrenginyje, ,paima" $iluma i§ $alinamo oro, kuri véliau naudojama pasildyti jeinantj gryna ora
priesjj paskirstant pastato erdvése. Savaime suprantama, kad sistema puikiai veikia, kai oro temperatira viduje iriSoréje skiriasi.

Nepaisant tokios sistemos jrengimo islaidy, ilgalaikéje perspektyvoje energinio efektyvumo nauda gali bati kur kas reikSmingesné:
pasiekus pasyviojo namo oro pralaidumo lygj, saskaitos uz Sildyma gali sumazéti net iki 20 %.

DéliSsamesnés, naujausios ir tikslios informacijos apie mechanines védinimo sistemas su Silumos rekuperacija galima pasiteirauti
passpecializuotus gamintojus.
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Jei naudojate Tyvek®
ir AirGuard® gaminius

Visada siekite patvirtinimo i$ Sertifikuotos jstaigos V]
Patikrinkite, ar pateikiami duomenys apie Efektyvuma laikui bégant |Z[
Jsitikinkite, kad produktai Naudojami pagal paskirtj |Z[

The fr lighircss 12ing & WoasurTonassozialion

BBA:=::.

PADEKA

Masy DuPont ™ Tyvek® ir DuPont ™ AirGuard® komanda noreéty padékoti daugybei statybos profesionaly, asociacijy, sertifikavimo
jstaigy, mokymo ir bandymy centry, taip pat ir architektams, projektuotojams, galutiniams naudotojams ir kitiems atsidavusiems
asmenims uZ tai, kad jie toliau drauge su mumis dirba, siekdami bendro tikslo - geriau suprasti ir patenkinti besikeic¢ian&ios rinkos
poreikius.

Dirbdami kartu galime projektuoti ir statyti efektyvesnius ir patogesnius pastatus, sukurti geresnes ir saugesnes gyvenimo ir darbo
salygas beitaip tausoti brangiusisteklius Siandien ir ateityje.
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DuPont™ Tyvek®, AirGuard®,
Insta Stik™, LiquidArmor™,
Froth-Pak™ garantija



DuPont™ Insta Stik™ Flex+ /
LiquidArmor™ /

Froth-Pak™ mini* -

25 mety ribota garantija

Straipsnis

DuPont™ Tyvek?® ir AirGuard® ribota garantija

MUsy garantinés salygos pasikeité
Tyvek®, Airguard®, Insta Stik™ Flex+, Froth-Pak™ Mini ir LiquidArmor™ gaminiams yra taikoma ribota garantija, iSskirtinai sukurta,
siekiant uztikrinti ilgalaike apsauga.

DuPont™ Insta Stik™ Flex+ / LiquidArmor™ / Froth-Pak™ mini* - 25 mety ribota garantija

25 metuy ribota garantija Tyvek® statybinéms membranoms
1580B, 24808, 2505B, 25068, 25108, 25288, 3583M, 2524B (standartinéms sienoms)

15 mety ribota garantija Tyvek® statybinés membranoms

1060B, 15608, 20668, 25668 2460B, 25078, 25088, 25238, 25248
(sienoms su atvirais sujungimais)

25 mety ribota garantija AirGuard® statybinéms membranoms

Jei turite klausimy, susijusiy su Siy produkty garantijomis, susisiekite su mumis

* §j garantija néra skirta galutiniams naudotojams.

Daugiau informacijos ir salygas rasite svetainéje www.construction.tyvek.co.uk/warranty
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DuPontde Nemours (Luxembourg)
S.arl.Rue Général Patton

L-2984 Liuksemburgas

Tel.+35236 66 58 85

EL. pastas: tyvek.info@lux.dupont.com

www.construction.tyvek.com

FOR
GREATER
GOOD™

Tyvek.

DUPONT™ TYVEK® STATYBINES MEMBRANOS*

15 mety ribota garantija

Sigarantija néra skirta galutiniams naudotojams.

Gamintojas suteikia $ia garantija DuPont™ AirGuard® produkto (-y)* PLATINTOJAMS, KURIE YRA PASIRASE SIUO METU GALIOJANCIA PRODUKTUY
PLATINIMO SUTART) SU DUPONT ARBA PIRKEJAMS, KURIE PERKA PRODUKTUS TIESIOGAI IS DUPONT (TOLIAU - ,PIRKEJAS") garantijos taikymo
Teritorijoje ir galutinio naudojimo vietoje, nurodytoje produkty platinimo sutartyje arba produkty pardavimo dokumentuose $alies, kurioje DuPont
parduoda DuPontTM Tyvek® produkta (-us)* tiesiogiai PIRKEJUI. Sis dokumentas pakeicia visus ankstesnius ir bet kokios formos susitarimus dél
garantijy, susijusiy su Siame dokumente minimu (-ais) DuPont™ Tyvek® produktu (-ais)*, kurie parduodami garantijos taikymo teritorijoje ir
galutinio naudojimo vietoje, arba pardavimo dokumentuose tos $alies, kurioje DuPont parduoda Tyvek® produkta (-us)* tiesiogiai PIRKE]UI.

Laikantis &ioje garantijoje pateikty salygy, jsigaliojusiy nuo 2018 m. gruodzio 1d., DuPont PIRKEJUI suteikia ribota penkiolikos (15) mety garantija,
kurijsigalioja nuo Produkto jrengimo dienos arba ne véliau nei praéjus vieneriems metams nuo pirkimo dienos.

Si garantija ig&imtinai taikoma tik tiems Tyvek® produktams* ir tik tai jy galutinio naudojimo paskirciai, kuri atitinka standarto EN 13859: 1 dalies:
,Lankstieji hidroizoliaciniai lakstai — Apatiniai nevientisy stogo dangy sluoksniai" reikalavimus ir standarto 2 dalies: ,Lankstieji hidroizoliaciniai

lakstai - Apatiniaisieny dangy sluoksniai" reikalavimus:

Tyvek® Taikymas

modelis
10608 EN 13859-2
1560B EN 13859-2
2066B EN 13859-2
25668 EN 13859-1ir EN 13859-2
2460B EN 13859-1ir EN 13859-2
2507B EN 13859-1ir EN 13859-2
2508B EN 13859-1ir EN 13859-2
2523B EN 13859-1ir EN 13859-2
2524B EN 13859-2 sienoms su

atvirais sujungimais

1. DuPont garantuoja, kad minéti Gaminiai atitinka CE ir eksploataciniy savybiy
deklaracija, galiojan¢ia gaminio pardavimo PIRKE|Ul diena.

2. Garantinio laikotarpio metu eksploataciniy savybiy deklaracijoje nurodytos
savybés gali bati kei¢iamos tik su salyga, kad bus uztikrintas tinkamas difuzinés
membranos funkcionavimas. Pagal Sios garantijos salygas, laikoma, kad
difuziné plévelé tinkamai funkcionuoja, jei produktas vis dar pasizymi Siomis
savybémis:

a. Per pirmuosius deSimt garantinio laikotarpio mety, atsparumo vandeniui
klasé atitinka W1 klase pagal standarta EN 13859, iSbandyta pagal EN 1928
standarto bandyma.

b. Per pirmuosius deSimt garantinio laikotarpio mety, atsparumo vandeniui
klasé atitinka W1 klase pagal standarta EN 13859, iSbandyta pagal EN 1928
standarto bandyma.

c. Vandens gary pralaidumo Sd verté yra mazesné nei 0,2 metro pagal
EN13859, ir iSbandyta pagal standartg EN ISO 12572, kad baty uztikrinta vandens
gary difuzija.

3. PIRKEJAS arba jo pirkéjai auksciau i$vardintus produktus privalo jrengti
grieztai laikydamiesi DuPont montavimo instrukcijy, nurodyty Montavimo
lape, kuris pateikiamas kartu su kiekvienu produktu jo pirkimo diena.
4. §i ribota garantija nustoja galioti ir netenka galios, jei:
a.DuPontarjos PIRKEJAMS neleidziama tikrinti auké¢iau paminéty produkty
jrengimo ir (arba) gauti produkto pavyzdZio (ne mazesnio nei 1,5m x 1m),
susijusio su PIRKE]O pateikta pretenzija dél bet kokio produkto, kuriam taikoma
Sigarantija;

b. Jei DuPont nepateikiami jokie patvirtinamieji dokumentai ar duomenys,

jskaitant:

b.l. pakuotés numerisant pagrindinés etiketeés;

b.Il. saskaita faktdra, kurioje bity nurodyta pirkimo datg;

b.lll. kiti esminiai jrodymai, patvirtinantys tikslia produkto montavimo
datg;

c. Produktai montuojami, nesilaikant montavimo dieng galiojusiy DuPont
radytiniy produkto montavimo instrukcijy, jskaitant maksimaly laika per kurj
plévelé turi bati jrengta, vadovaujantis Techniniy duomeny lapu, skirtu
garantijos taikymo Teritorijai ir galutiniam naudojimui Salyje, kurioje DuPont
parduoda Tyvek® produkta (-us)* tiesiogiai PIRKEJUI.

d. DuPont rastu prane$ama véliau nei per trisdesimt (30) dieny nuo
aplinkybiy, dél kuriy buvo pareiksta pretenzija, atsiradimo dienos, arba dienos,
kai tokios aplinkybés turéjo paaidketi, jei tik rangovai, subrangovai ir (arba)
platintojai baty buve pakankamai apdairQs. Jei pretenzijy turinti Salis,
neinformuoja DuPont per trisdesimt (30) dieny, DuPont automatiskai
atleidZiama nuo visos ir bet kokios atsakomybeés ir (arba) visy jsipareigojimy,
numatyty Sioje ribotoje garantijoje.

5. PIRKE|O iéskirtiné ir vienintelé teisiy gynimo priemoné, susijusi su bet kokia

Si ribota garantija pakeicia visas kitas aidkias ar numanomas garantijas,
jskaitant, bet neapsiribojant, bet kokia garantija dél perkamumo ar
tinkamumo naudoti pagal tam tikrg paskirtj. Neatsizvelgiant j tai, kas
iSdéstyta pirmiau, DuPont neprisiima jokios atsakomybés dél pretenzijy,
kurios gali kilti del rangovy, subrangovy, platintojy ar kity treciyjy Saliy
aplaidumo. Sis dokumentas pakeitia visus ankstesnius ir bet kokios formos
susitarimus del garantijy, susijusiy su Siame dokumente minimu (-ais)
AirGuard® produktu (-ais).

PIRKEJO pateikta pretenzija dél $ios garantijos yra $iame dokumente nurodyty
Produkty, deél kuriy ir buvo pateikta pretenzija (-os), pakeitimas. Be to, $i ribota
garantija padengia Produkto pakeitimo islaidas, nevirsijant didZiausios 2500 Eur
sumos vienam pastatui, kuriam buvo padaryta Zala dél to, kad Produktas prarado
savo funkcines savybes. DuPont atsakomybé dél bet kokios su $ia garantija susijusios
PIRKE]O pretenzijos jokiu bddu negali viréyti sumos, kuria sudaro PIRKEJO sumokéta
suma uz Produkty ir Siame dokumente nurodyta didZiausia iSmokama suma uz
Produkto pakeitima, kuri tikslinama atsizvelgiant j infliacijos lygj euro zonoje,
apskaiciuojama pagalsuderintg vartotojy kainy indeksa.

6. Si ribota garantija netaikoma Produkty pazeidimo ar visisko jy sugadinimo atveju,
kai:

3. Tokj Produkto pazeidima, sugadinima sukelia stichiniai gamtos reiskiniai,
iskaitant (bet neapsiribojant) gaisra, potvynius, Zaibg, uragana, krusa, vétras, zemeés
drebéjimusir ciklonus; arba

b. Toks pazeidimas ar sugadinimas yra fiziniy veiksmy, vandalizmo, treciyjy
asmeny ar iSpuolio bei kity objekty, ar veikianciy jegy, jskaitant gyvinus ir augalus,
pasekmé; arba

c. Toks pazeidimas ar sugadinimas, visiskai ar i$ dalies, atsiranda dél paslépty ar
akivaizdziy konstrukcijos arba konstrukcijos dalies defekty (pavyzdZiui, dmtraukio,
lango ar dury elementy, galin¢iy sukelti papildomus membranos jtempimus ar
padidintivandensslégj);

d. Toks pazeidimas ar sugadinimas, visiskai ar i$ dalies, atsiranda dél paslépty ar
akivaizdziy defekty, susijusiy su konstrukciniy medziagy ar komponenty
montavimu ar neteisingu jy parinkimu;

e. Toks pazeidimas ar sugadinimas, visiskai ar i$ dalies, atsiranda dél cheminiy
medZiagy poveikio, galin¢iy pakeisti Produkto savybes (pvz, biocidai, tepalai,
gruntaj, tirpikliai, valymo medziagosirtt.);

f. Toks pazeidimas ar sugadinimas, visiskai ar i$ dalies, atsiranda dél pazeidimy
pastato konstrukcijoje ar atitvarose, ir kurie nebuvo laiku iStaisyti, nepriklausomai
nuo to, kiek laiko DuPont uztrunka atsakyti j bet kokias susijusias pretenzijas.

7. DuPont nesuteikia jokios aiSkios ar numanomos garantijos, iSskyrus t3, kuri
nurodyta pirmiau. Si ribota garantija pakeitia visas kitas aikias ar numanomas
garantijas, jskaitant, bet neapsiribojant, bet kokia garantija dél perkamumo ar
tinkamumo naudoti pagal paskirtj. Neatsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta pirmiau,
DuPont neprisiima jokios atsakomybés dél pretenzijy, kurios gali kilti dél PIRKEJO ar
jo platintojy, ar pirkéjy rangovy, subrangovy, ar kity treciyjy $aliy aplaidumo.

8. Teritorija, kurioje turi bdti montuojamas Produktas, kuriam taikoma Si garantija,
nurodoma atitinkamuose platinimo susitarimuose, jei taikoma.

9. Si garantija i$imtinai taikoma tik tai galutinio naudojimo paskirciai, kuri atitinka
standarto EN 13859-1:, Lankstieji hidroizoliaciniai lakstai - Apatiniai nevientisy stogo
dangy sluoksniai" reikalavimus ir standarto EN 13859-2: ,Lankstieji hidroizoliaciniai
lakstai - Apatiniai sieny dangy sluoksniai" reikalavimus.

Autorystés teisés © 2018 DuPont. Visos teisés saugomos. DuPont ovalus logotipas, DuPontTM, FOR GREATER GOODTM, Tyvek® ir AirGuard® yra registruotieji prekiy Zzenklai ir priklauso kompanijai

,E.l.duPontde Nemoursand Company"arba jos partneriams. 122018
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Tyvek.

DUPONT™ TYVEK® STATYBINES MEMBRANOS*

25 mety ribota garantija

Sigarantija néra skirta galutiniams naudotojams.

Gamintojas suteikia Sig garantijg DuPont™ AirGuard® produkto (-y)* PLATINTOJAMS, KURIE YRA PASIRA§E SIUO METU GALIOJAN(VIIA PRODUKTY
PLATINIMO SUTART] SU DUPONT ARBA PIRKEJAMS, KURIE PERKA PRODUKTUS TIESIOGAI IS DUPONT (TOLIAU -, PIRKEJAS") garantijos taikymo
Teritorijoje ir galutinio naudojimo vietoje, nurodytoje produkty platinimo sutartyje arba produkty pardavimo dokumentuose $alies, kurioje DuPont
parduoda Tyvek® produkta (-us)* tiesiogiai PIRKEJUL. Sis dokumentas pakeicia visus ankstesnius ir bet kokios formos susitarimus dél garantijy,
susijusiy su Siame dokumente minimu (-ais) Tyvek® produktu (-ais)*, kurie parduodami garantijos taikymo teritorijoje ir galutinio naudojimo vietoje,
arba pardavimo dokumentuose tos $alies, kurioje DuPont parduoda Tyvek® produkta (-us)* tiesiogiai PIRKE]UI.

Laikantis gioje garantijoje pateikty salygy, jsigaliojusiy nuo 2018 m. gruodZio 1d., DuPont PIRKEJUI suteikia ribotg dvide&imt penkeriy (25) mety
garantijg, kurijsigalioja nuo Produkto jrengimo dienos arba ne véliau nei praéjus vieneriems metams nuo pirkimo dienos.

Si garantija i$imtinai taikoma tik tiems Tyvek® produktams* ir tik tai jy galutinio naudojimo paskirciai, kuri atitinka standarto EN 13859-1:, Lankstieji
hidroizoliaciniai lakstai — Apatiniai nevientisy stogo dangy sluoksniai" reikalavimus ir standarto EN 13859-2: ,Lankstieji hidroizoliaciniai lakstai -

Apatiniaisieny dangy sluoksniai" reikalavimus:

Tyvek® Taikymas

modelis
1580B EN 13859-1ir EN 13859-2
2480B EN 13859-1ir EN 13859-2
2505B EN 13859-1ir EN 13859-2
2506B EN 13859-1ir EN 13859-2
2510B EN 13859-1ir EN 13859-2
2528B EN 13859-1ir EN 13859-2
3583ft EN 13859-1ir EN 13859-2
2524B EN 13859-1ir EN 13859-2

standartinéms sienoms **

1. DuPont garantuoja, kad minéti Gaminiai atitinka CE ir eksploataciniy savybiy
deklaracija, galiojancia gaminio pardavimo PIRKE|Ul diena.

2. Garantinio laikotarpio metu eksploataciniy savybiy deklaracijoje nurodytos
savybeés gali bati kei¢iamos tik su salyga, kad bus uztikrintas tinkamas Tyvek®
difuzinés membranos funkcionavimas. Pagal Sios garantijos salygas, laikoma,
kad difuziné plévelé tinkamai funkcionuoja, jei produktas vis dar pasizymi
Siomis savybémis:

a. Per pirmuosius dedimt garantinio laikotarpio mety, atsparumo vandeniui
klasé atitinka W1 klase pagal standarta EN 13859, isbandyta pagal EN 1928
standarto bandyma.

b. Per pirmuosius deSimt garantinio laikotarpio mety, atsparumo vandeniui
klasé atitinka W1 klase pagal standarta EN 13859, iSbandyta pagal EN 1928
standarto bandyma.

c. Vandens gary pralaidumo Sd verté yra maZesné nei 0,2 metro pagal
EN13859, irisbandyta pagal standartg EN [SO 12572, kad bdty uZtikrinta vandens
gary difuzija.

3. PIRKEJAS arba jo pirkéjai auksciau idvardintus produktus privalo jrengti
grieztai laikydamiesi DuPont montavimo instrukcijy, nurodyty Montavimo
lape, kuris pateikiamas kartu su kiekvienu produktu jo pirkimo diena.
4.Siribota garantija nustoja galioti ir netenka galios, jei

a. DuPont ar jos PIRKEJAMS neleidiama tikrinti auké¢iau paminéty
Produkty jrengimo ir (arba) gauti produkto pavyzdZzio (ne mazesnio nei 1,5m x
1m), susijusio su PIRKEJO pateikta pretenzija dél bet kokio produkto, kuriam
taikoma Si garantija;

b. Jei DuPont nepateikiami jokie patvirtinamieji dokumentai ar duomenys,
jskaitant:

b.I. pakuotés numeris ant pagrindinés etiketés

b.Il.saskaita faktra, kurioje bity nurodyta pirkimo data

b.Ill. kiti esminiai jrodymai, patvirtinantys tikslia produkto montavimo
datgy;

c. Produktai montuojami nesilaikant montavimo dieng galiojusiy DuPont
radytiniy produkto montavimo instrukcijy, jskaitant maksimaly laika per kurj
plévelé turi bOti jrengta, vadovaujantis Techniniy duomeny lapu, skirtu
garantijos taikymo Teritorijai ir galutiniam naudojimui 3alyje, kurioje DuPont
parduoda Tyvek® produkta (-us)* tiesiogiai PIRKEJUI.

d. DuPont rastu pranesama véliau nei per trisdesimt (30) dieny nuo
aplinkybiy, dél kuriy buvo pareiksta pretenzija, atsiradimo dienos, arba dienos,
kai tokios aplinkybés turéjo paaiskeéti, jei tik rangovai, subrangovai ir (arba)
platintojai bdty buve pakankamai apdairds. Jei pretenzijy turinti $alis,
neinformuoja DuPont per trisdeSimt (30) dieny, DuPont automatiskai
atleidZziama nuo visos ir bet kokios atsakomybés ir (arba) visy jsipareigojimy,
numatyty Sioje ribotoje garantijoje.

5. PIRKE|O iéskirtiné ir vienintelé teisiy gynimo priemoné, susijusi su bet kokia

Si ribota garantija pakeicia visas kitas aidkias ar numanomas garantijas,
jskaitant, bet neapsiribojant, bet kokia garantija dél perkamumo ar
tinkamumo naudoti pagal tam tikrg paskirtj. Neatsizvelgiant j tai, kas
iSdéstyta pirmiau, DuPont neprisiima jokios atsakomybés dél pretenzijy,
kurios gali kilti del rangovy, subrangovy, platintojy ar kity treciyjy Saliy
aplaidumo. Sis dokumentas pakeitia visus ankstesnius ir bet kokios formos
susitarimus del garantijy, susijusiy su Siame dokumente minimu (-ais)
AirGuard® produktu (-ais).

PIRKEJO pateikta pretenzija dél $ios garantijos yra $iame dokumente nurodyty
Produkty, dél kuriy ir buvo pateikta pretenzija (-os), pakeitimas. Be to, $i ribota
garantija padengia Produkto pakeitimo islaidas, nevirsijant didZiausios 2500 Eur
sumos vienam pastatui, kuriam buvo padaryta Zala dél to, kad Produktas prarado
savo funkcines savybes. DuPont atsakomybé dél bet kokios su 8ia garantija susijusios
PIRKE]O pretenzijos jokiu badu negali viréyti sumos, kuria sudaro PIRKEJO sumokéta
suma uzZ Produkty ir Siame dokumente nurodyta didZiausia iSmokama suma uZ
Produkto pakeitimg, kuri tikslinama atsiZzvelgiant j infliacijos lygj euro zonoje,
apskai¢iuojama pagal suderinta vartotojy kainy indeksa.

6. Si ribota garantija netaikoma Produkty paZeidimo ar visigko jy sugadinimo atveju,
kai:

3. Tokj Produkto paZeidima, sugadinima sukelia stichiniai gamtos reiskiniai,
jskaitant (bet neapsiribojant) gaisra, potvynius, Zaiba, uragang, krusg, vétras, Zemés
drebéjimusir ciklonus; arba

b. Toks paZeidimas ar sugadinimas yra fiziniy veiksmy, vandalizmo, treciyjy
asmeny ar iSpuolio bei kity objekty, ar veikianciy jégy, jskaitant gyvinus ir augalus,
pasekmé; arba

c. Toks paZeidimas ar sugadinimas, visiskai ar i$ dalies, atsiranda dél paslépty ar
akivaizdziy konstrukcijos arba konstrukcijos dalies defekty (pavyzdziui, domtraukio,
lango ar dury elementy, galin¢iy sukelti papildomus membranos jtempimus ar
padidintivandensslégj);

d. Toks pazeidimas ar sugadinimas, visiskai ar i$ dalies, atsiranda dél paslépty ar
akivaizdziy defekty, susijusiy su konstrukciniy medZziagy ar komponenty
montavimu ar neteisingu jy parinkimu;

e. Toks pazeidimas ar sugadinimas, visiskai ar i$ dalies, atsiranda dél cheminiy
medziagy poveikio, galin¢iy pakeisti Produkto savybes (pvz., biocidai, tepalai,
gruntai, tirpikliai, valymo medziagosirt.t.);

f. Toks paZeidimas ar sugadinimas, visiskai ar i$ dalies, atsiranda dél pazeidimy
pastato konstrukcijoje ar atitvarose, ir kurie nebuvo laiku iStaisyti, nepriklausomai
nuo to, kiek laiko DuPont uZtrunka atsakyti j bet kokias susijusias pretenzijas.

7. DuPont nesuteikia jokios aiSkios ar numanomos garantijos, iSskyrus ta, kuri
nurodyta pirmiau. Si ribota garantija pakeicia visas kitas aikias ar numanomas
garantijas, jskaitant, bet neapsiribojant, bet kokia garantija dél perkamumo ar
tinkamumo naudoti pagal tam tikra paskirtj. Neatsizvelgiant j tai, kas isdéstyta
pirmiau, DuPont neprisiima jokios atsakomybés dél pretenzijy, kurios gali kilti dél
PIRKEJO ar jo platintojy, ar pirkéjy rangovy, subrangovy, ar kity treciyjy $aliy
aplaidumo.

8. Teritorija, kurioje turi boti montuojamas Produktas, kuriam taikoma i garantija,
nurodoma atitinkamuose platinimo susitarimuose, jei taikoma.

9.5 garantija iSimtinai taikoma tik tai galutinio naudojimo paskirciai, kuri atitinka
standarto EN 13859-1:, Lankstieji hidroizoliaciniai lakstai - Apatiniai nevientisy stogo
dangy sluoksniai" reikalavimus ir standarto EN 13859-2: , Lankstieji hidroizoliaciniai
lakstai - Apatiniai sieny dangy sluoksniai" reikalavimus.

** netaikoma montavimui su atviromis jungtimis, jrengimui su atviromis jungtimis taikoma kita garantija
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DuPontde Nemours (Luxembourg)
S.arl.Rue Général Patton

L-2984 Liuksemburgas

Tel.+35236 66 58 85

EL. pastas: tyvek.info@lux.dupont.com

www.construction.tyvek.com

FOR
GREATER
GOOD™

Tyvek.

DUPONT™ AIRGUARD® STATYBINES MEMBRANOS*

25 mety ribota garantija

Sigarantija néra skirta galutiniams naudotojams.

Gamintojas suteikia Sig garantijg DuPont™ AirGuard® produkto (-y)* PLATINTOJAMS, KURIE YRA PASIRAéE SIUO METU GALIOJAN(VZIA PRODUKTY
PLATINIMO SUTART] SU DUPONT ARBA PIRKEJAMS, KURIE PERKA PRODUKTUS TIESIOGAI IS DUPONT (TOLIAU -, PIRKEJAS") garantijos taikymo
Teritorijoje ir galutinio naudojimo vietoje, nurodytoje produkty platinimo sutartyje arba produkty pardavimo dokumentuose $alies, kurioje DuPont
parduoda AirGuard produktg (-us)* tiesiogiai PIRKEJUI. Sis dokumentas pakeicia visus ankstesnius ir bet kokios formos susitarimus dél garantijy,
susijusiy su Siame dokumente minimu (-ais) AirGuard® produktu (-ais)*, kuris (-ie) parduodami garantijos taikymo teritorijoje ir galutinio naudojimo
vietoje, arba, vietoje, kuri nurodyta pardavimo dokumentuose tos $alies, kurioje DuPont parduoda AirGuard® produkta (-us)* tiesiogiai PIRKE]JUL.

Laikantis gioje garantijoje pateikty salygy, jsigaliojusiy nuo 2018 m. gruodZio 1d., DuPont PIRKEJUI suteikia ribotg dvide&imt penkeriy (25) mety
garantija, kurijsigalioja nuo Produkto jrengimo dienos arba ne véliau nei praéjus vieneriems metams nuo pirkimo dienos.

Si garantija i$imtinai taikoma tik tiems AirGuard® produktams* ir tik tai jy galutinio naudojimo paskirciai, kuri atitinka standarto EN 13984: ,Garui

nelaidds plastikiniaiir guminiai sluoksniai" reikalavimus:

AirGuard® modelis Taikymas
8327AD EN 13984
8207A EN 13984
5814X EN 13984
314X EN 13984

1. DuPont garantuoja, kad minéti Gaminiai atitinka CE ir eksploataciniy savybiy
deklaracija, galiojan¢ia gaminio pardavimo PIRKE|Ul diena.

2. Garantinio laikotarpio metu eksploataciniy savybiy deklaracijoje nurodytos
savybeés gali bati keic¢iamos tik su salyga, kad bus uztikrintas tinkamas laksto,
veikiancio kaip gary izoliacinis sluoksnis, funkcionavimas. Pagal Sios garantijos
salygas, laikoma, kad garo ir oro srauto izoliacinis sluoksnis tinkamai atlieka
savo funkcija, jei iSlaikomas oro sandarumas, o pralaidumas vandens garams
(Sd verté) yra bent jau lygus minimaliai vertei, nurodytai atitinkamo produkto
eksploataciniy savybiy deklaracijoje.

3. PIRKEJAS arba jo pirkéjai aukiciau i$vardintus produktus privalo jrengti
grieztai laikydamiesi DuPont montavimo instrukcijy, nurodyty Montavimo
lape, kuris pateikiamas kartu su kiekvienu produktu jo pirkimo diena.
4.Siribota garantija nustoja galiojantiir netenka galios, jei:

a. DuPont ar jos platintojams neleidZziama tikrinti auksc¢iau paminéty
Produkty jrengimo ir (arba) gauti produkto pavyzdzio, susijusio su PIRKEJO
pateikta pretenzija dél bet kokio produkto, kuriam taikoma i garantija;

b. Jei DuPont nepateikiami jokie patvirtinamieji dokumentai ar duomenys,
jskaitant:

b.I. pakuotés numeris ant pagrindinés etiketés

b.Il. saskaita faktdra, kurioje bity nurodyta pirkimo data

b.Ill. kiti esminiai jrodymai, patvirtinantys tikslia produkto montavimo
daty;

c. Produktai montuojami, nesilaikant montavimo dieng galiojusiy DuPont
radytiniy produkto montavimo instrukcijy.

d. DuPont rastu pranesama véliau nei per trisdesimt (30) dieny nuo
aplinkybiy, dél kuriy buvo pareiksta pretenzija, atsiradimo dienos, arba dienos,
kai tokios aplinkybés turéjo paaisketi, jei tik rangovai, subrangovai ir (arba)
platintojai bdty buve pakankamai apdairds. Jei pretenzijy turinti $alis,
neinformuoja DuPont per trisdesimt (30) dieny, DuPont automatiskai
atleidziama nuo visos ir bet kokios atsakomybés ir (arba) visy jsipareigojimy,
numatyty Sioje ribotoje garantijoje.

5. PIRKE|O iéskirtiné ir vienintelé teisiy gynimo priemoné, susijusi su bet kokia
PIRKE]O pateikta pretenzija dél $ios garantijos yra Siame dokumente nurodyty
Produkty, dél kuriy ir buvo pateikta pretenzija (-os), pakeitimas. Be to, $i ribota
garantija padengia Produkto pakeitimo islaidas, nevirdijant didZiausios 2500
Eur sumos vienam pastatui, kuriam buvo padaryta Zala dél to, kad Produktas
prarado savo funkcines savybes. DuPont atsakomybé dél bet kokios su Sia
garantija susijusios PIRKEJO pretenzijos jokiu bidu negali viréyti sumos, kurig
sudaro PIRKEJO sumokéta suma uz Produkta ir Siame dokumente nurodyta
didZiausia iSmokama suma uZ Produkto pakeitima, kuri tikslinama atsizvelgiant
i infliacijos lygj euro zonoje, apskaiciuojama pagal suderinta vartotojy kainy
indeksa.

6. Si ribota garantija netaikoma Produkty pazeidimo ar visisko jy sugadinimo

Si ribota garantija pakeicia visas kitas aidkias ar numanomas garantijas,
jskaitant, bet neapsiribojant, bet kokia garantija dél perkamumo ar
tinkamumo naudoti pagal tam tikrg paskirtj. Neatsizvelgiant j tai, kas
iSdéstyta pirmiau, DuPont neprisiima jokios atsakomybés dél pretenzijy,
kurios gali kilti del rangovy, subrangovy, platintojy ar Kkity treciyjy Saliy
aplaidumo. Sis dokumentas pakeicia visus ankstesnius ir bet kokios formos
susitarimus del garantijy, susijusiy su Siame dokumente minimu (-ais)
AirGuard® produktu (-ais).

atveju, kai:

a. Tokj Produkto paZeidima, sugadinima sukelia stichiniai gamtos reiskiniai,
jskaitant (bet neapsiribojant) gaisra, potvynius, Zaiba, uragang, krusg, vétras, zemés
drebéjimusir ciklonus; arba

b. Toks paZzeidimas ar sugadinimas yra fiziniy veiksmy, vandalizmo, treciyjy
asmeny ar ispuolio bei kity objekty, ar veikianciy jégy, jskaitant gyvanus ir augalus,
pasekmé; arba

c. Toks paZeidimas ar sugadinimas, visiskai ar i dalies, atsiranda dél paslépty ar
akivaizdziy konstrukcijos arba konstrukcijos dalies defekty (pavyzdZiui, dmtraukio,
lango ar dury elementy, galin€iy sukelti papildomus membranos jtempimus ar
padidintivandensslégj); arba

d. Toks pazeidimas ar sugadinimas, visiskai ar i$ dalies, atsiranda dél paslépty ar
akivaizdziy defekty, susijusiy su konstrukciniy medziagy ar komponenty
montavimu ar neteisingu jy parinkimu;

e. Toks pazeidimas ar sugadinimas, visiskai ar i$ dalies, atsiranda dél cheminiy
medziagy poveikio, galin¢iy pakeisti Produkto savybes (pvz, biocidai, tepalai,
gruntai, tirpikliai, valymo medZiagosirtt.);

f. Toks pazeidimas ar sugadinimas, visikai ar i$ dalies, atsiranda dél pazeidimy
pastato konstrukcijoje ar atitvarose, ir kurie nebuvo laiku istaisyti, nepriklausomai
nuo to, kiek laiko DuPont uZtrunka atsakyti j bet kokias susijusias pretenzijas.

7. DuPont nesuteikia jokios aiSkios ar numanomos garantijos, iSskyrus ta, kuri
nurodyta pirmiau. Si ribota garantija pakeicia visas kitas aiskias ar numanomas
garantijas, jskaitant, bet neapsiribojant, bet kokia garantija dél perkamumo ar
tinkamumo naudoti pagal tam tikra paskirtj. Neatsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta
pirmiau, DuPont neprisiima jokios atsakomybés dél pretenzijy, kurios gali kilti dél
PIRKEJO ar jo platintojy, ar pirkéjy rangovy, subrangovy, ar kity treciyjy $aliy
aplaidumo.

8. Teritorija, kurioje turi boti montuojamas Produktas, kuriam taikoma i garantija,
nurodoma atitinkamuose platinimo susitarimuose, jei taikoma

9. Si garantija isSimtinai taikoma tik galutinio naudojimo paskirciai, kuri atitinka
standarto EN13984:,GaruinelaidUs plastikiniaiir guminiai sluoksniai" reikalavimus.
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DuPont™ Froth-Pak™ /
Insta Stik™ Flex+ /
LiquidArmor™

DuPont™ Insta Stik™ Flex+ / LiquidArmor™ / Froth-Pak™ mini*
25 mety ribota garantija
Sigarantija néra skirta galutiniams naudotojams.

Gamintojas suteikia Sig garantija toliau nurodyty DuPont™ Insta Stik™ Flex+ poliuretano klijy - puty, DuPont™
LiguidArmor™ mastikos ir DuPont™ Froth-Pak™ mini* poliuretano puty sandariklio(toliau - ,Produktai*”)
platintojams, turintiems Siuo metu galiojancia produkty platinimo sutartj su DuPont Europos, Artimyjy Ryty ir
Afrikos (toliau - EARA) regione, arba pirkéjams, perkantiems tiesiogiai i§ DuPont (toliau - ,PIRKEJAS") garantijos
taikymo teritorijoje EARA regione ir galutino naudojimo vietoje, nurodytoje produkty platinimo sutartyje arba
pardavimo dokumentuose tos $alies, kurioje DuPont parduoda produkta (-us)* tiesiogiai PIRKEJUI EARA regione. Sis
dokumentas pakeicia visus ankstesnius ir bet kokios formos EARA regione sudarytus susitarimus dél garantijy,
susijusiy su Siame dokumente minimu (-ais) produktu (-ais)*, kurie parduodami garantijos taikymo teritorijoje ir
galutinio naudojimo vietoje, arba, kuri yra nurodyta pardavimo dokumentuose tos 3alies, kurioje DuPont parduoda
produkta (-us)* tiesiogiai PIRKEJUI.

Laikantis ioje garantijoje pateikty salygy, jsigaliojusiy nuo 2020 m. kovo 1 d., DuPont PIRKEJUI suteikia ribota
dvidesimt penkeriy (25) mety garantija, kuri jsigalioja nuo Produkto jrengimo dienos arba ne véliau nei praéjus
vieneriems metams nuo pirkimo dienos.

*Si garantija taikoma:
DuPont™Insta Stik™ Flex+ poliuretano klijams - putoms, DuPont™ LiquidArmor™ mastikaiir DuPont™ Froth-Pak™
mini poliuretano puty sandarikliui

1. DuPont garantuoja, kad minéti Produktai* atitinka 3. Jei DuPont nepateikiami jokie patvirtinamieji
CE ir eksploataciniy savybiy deklaracija, galiojan- dokumentaiarduomenys, jskaitant:
¢ig gaminio pardavimo PIRKEJUl diena. a.a. Partijos numeris atspausdintas ant skardinés / ka-
setésdugno,
a.b. saskaita faktlra, kurioje bUty nurodyta pirkimo
data;

2. PIRKEJAS arba jo pirkéjai auks¢iau idvardintus
Produktus* privalo montuoti grieztai laikydamiesi
DuPont konkretaus produkto montavimo
instrukcijy, kurias galima atsisiysti kartu su
montavimo vaizdo jrasais, apsilankius svetainéje
www.energy-efficiency.dupont.com/. Taikoma ta
versija, kurigalioja produkto pardavimo diena.

a.c. Kiti esminiai jrodymai, patvirtinantys tiksliag pro-
dukto montavimo datg;

b. Produktai montuojami nesilaikant montavimo diena
galiojanciy DuPont rasytiniy kiekvieno produkto
montavimo instrukcijy, skirty garantijos taikymo
Teritorijai ir galutinio naudojimo Saliai, kurioje DuPont
parduoda Produkta (-us)* tiesiogiai PIRKEJU;

3. PIRKEJAS atsakingas uZ reikalingy jrodymy apie

nustatytus defektus pateikima. Si ribota garantija c. DuPont ratu prane$ama véliau nei per trisdesimt (30)

nustoja galiotiir netenka galios, jei: dieny nuo aplinkybiy, dél kuriy buvo pareikéta
pretenzija, atsiradimo dienos, arba dienos, kai tokios
aplinkybés turéjo paaiskéti, jei tik rangovai,
subrangovai ir (arba) platintojai bdty buve
pakankamai apdairls. Jei pretenzijy turinti Salis,
neinformuoja DuPont per penkiolika (15) dieny,
DuPont automatiSkai atleidziama nuo visos ir bet
kokios atsakomybeés ir (arba) visy jsipareigojimuy,
numatyty Sioje ribotoje garantijoje.

DuPont ar jos PIRKEJAMS neleidZiama tikrinti
auksciau paminéty Produkty* jrengimo ir (arba)
gauti pakankamuy produkty trokumo jrodymy
(pvz., tinkamos nuotraukos), susijusiy su PIRKEJO
pateikta pretenzija dél bet kokio produkto, kuriam
taikoma Si garantija;
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4. PIRKEJO iskirtiné ir vienintelé teisiy gynimo

priemoné, susijusi su bet kokia PIRKEJO pateikta
pretenzija dél Sios garantijos yra Siame
dokumente nurodyty Produkty, del kuriy ir buvo
pateikta pretenzija, pakeitimas. Be to, Si ribota
garantija padengia Produkto pakeitimo islaidas,
nevirSijant didZiausios 2500 Eur sumos vienam
pastatui, kuriam buvo padaryta Zala dél to, kad
Produktas prarado savo funkcionaluma. DuPont
atsakomybé dél bet kokios su Sia garantija
susijusios PIRKEJO pretenzijos jokiu bddu negali
virdyti sumos, kurig sudaro PIRKEJO sumokéta
suma uz Produkty ir Siame dokumente nurodyta
didZiausia iSmokama suma uZ Produkto
pakeitima, kuri tikslinama atsizvelgiantj infliacijos
lygj euro zonoje, apskaic¢iuojama pagal suderinta
vartotojy kainy indeksa.

*

. Si ribota garantija netaikoma Produkto (-y)
pazeidimo ar visiskojo (jy) sugadinimo atveju, kai:

3. Tokj Produkto pazeidima sugadinima sukelia
stichiniai gamtos reiskiniai, jskaitant (bet
neapsiribojant) gaisra, potvynius, Zaiba,
uragang, krusa, vetras, Zzemeés drebéjimus ir
ciklonus; arba

b. Toks pazeidimas ar sugadinimas yra fiziniy
veiksmy, vandalizmo, treciyjy asmeny ar
iSpuolio bei kity objekty, ar veikianciy jegy,
jskaitantgyvanusiraugalus, pasekmé; arba

c. Toks pazeidimas ar sugadinimas, visisSkai ar is
dalies, atsiranda deél paslépty ar akivaizdziy
konstrukcijos ar konstrukcijos elemento
projektavimo defekty; arba

d. Toks pazeidimas arsugadinimas, visisSkai aris dalies,
atsiranda deél paslépty ar akivaizdziy defekty,
susijusiy su konstrukciniy medZiagy ar
komponenty montavimu, neteisingu jy parinkimu
arnetinkamy laikymo salygy;

e. Toks pazeidimas ar sugadinimas, visiskai ar i dalies,
atsiranda dél cheminiy medziagy poveikio, galinciy
pakeisti Produkto savybes (pvz., biocidai, tepalai,
gruntai, tirpikliai, valymo medziagosirt.t.);

f. Toks pazeidimas ar sugadinimas, visisSkai aris dalies,
atsiranda dél paZeidimy pastato konstrukcijoje ar
atitvarose, ir kurie nebuvo laiku iStaisyti,
nepriklausomai nuo to, kiek laiko DuPont uztrunka
atsakytij bet kokias susijusias pretenzijas.

g. Toks pazeidimas ar sugadinimas atsiranda dél
produkto naudojimo su kitomis medZiagomis ar
gaminiais..

. DuPont nesuteikia jokios aiSkios ar numanomos

garantijos, i&skyrus ta, kuri nurodyta pirmiau. Si ribota
garantija pakeicia visas kitas aiSkias ar numanomas
garantijas, jskaitant, bet neapsiribojant, bet kokia
garantija dél perkamumo ar tinkamumo naudoti
pagal paskirtj. NeatsiZzvelgiant j tai, kas iSdéstyta
pirmiau, DuPont neprisiima jokios atsakomybés dél
pretenzijy, kurios gali kilti dél PIRKEJO ar jo platintojy,
ar pirkéjy rangovy, subrangovy, ar kity treciyjy Saliy
aplaidumo.

«DUPONT»

www.building.dupont.com

DuPont™, the DuPont Oval Logo, and all trademarks and service marks denoted with ™, SMor @ are owned by affiliates of DuPont de Nemours, Inc. unless otherwise noted. © 2020 DuPont
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Insta Stik Froth-Pak

DuPont™ Insta Stik™ Roofing STD/ SPRAY/ D/ MP FC/ PM FC;
TILEBOND;

DuPont™ Froth-Pak™ 180/ 600 / 1900*

25 mety ribota garantija

Sigarantija néra skirta galutiniams naudotojams.

Gamintojas suteikia $ig garantija stogams skirty DuPont™ Insta Stik™ Roofing STD/ SPRAY/ D/ MP FC/ PM FC;
TILEBOND; Froth-Pak™ 180/ 600 / 1900 produkty (toliau - ,Produktai*”) platintojams, turintiems Siuo metu
galiojancia produkty platinimo sutartj su DuPont Europos, Artimyjy Ryty ir Afrikos (toliau - EARA) regione, arba
pirkéjams, perkantiems tiesiogiai i§& DuPont (toliau - ,PIRKEJAS") garantijos taikymo teritorijoje EARA regione ir
galutino naudojimo vietoje, nurodytoje produkty platinimo sutartyje arba pardavimo dokumentuose tos Salies,
kurioje DuPont parduoda produkta (-us)* tiesiogiai PIRKEJUI EARA regione. Sis dokumentas pakeitia visus
ankstesnius ir bet kokios formos EARA regione sudarytus susitarimus dél garantijy, susijusiy su Siame dokumente
minimu (-ais) produktu (-ais)*, kurie parduodami garantijos taikymo teritorijoje ir galutinio naudojimo vietoje, arba,
kuriyra nurodyta pardavimo dokumentuose tos $alies, kurioje DuPont parduoda produkta (-us)* tiesiogiai PIRKEJUL.

Laikantis Sioje garantijoje pateikty salygy, jsigaliojusiy nuo 2020 m. rugséjo 1d., DuPont PIRKEJUI suteikia ribota
dvideSimt penkeriy (25) mety garantija, kuri jsigalioja nuo Produkto jrengimo dienos arba ne véliau nei praéjus
vieneriems metams nuo pirkimo dienos.

*Si garantija taikoma:
DuPont™Insta Stik™ Roofing STD/ SPRAY/ D/ MP FC/ PM FC; TILEBOND; Froth-Pak™180/ 600 /1900

1. DuPont garantuoja, kad minéti Produktai* atitinka b. Jei DuPont nepateikiami kiti patvirtinamieji
CE ir eksploataciniy savybiy deklaracijg, galiojancia dokumentaiar duomenys, jskaitant:
gaminio pardavimo PIRKEJUl diena.

b.. Partijos numeris atspausdintas ant skardinés /
kasetés dugno; cilindro

2. Taikoma ta versija, kuri galioja produkto pardavimo

diena. PIRKEJAS arba jo pirkéjai aukéciau igvardintus b.2. saskaita faktira, kurioje bity nurodyta pirkimo
Produktus* privalo montuoti grieztai laikydamiesi datg;

DuPont konkretaus produkto montavimo
instrukcijy, kurias galima atsisiysti kartu su
montavimo instrukcijy vaizdo jrasais, apsilankius
svetainéje www.building.dupont.com. Taikoma ta
versija, kurigalioja produkto pardavimo diena.

b.3. kiti esminiai jrodymai, patvirtinantys tikslia
produkto montavimo datg;

3. PIRKEJAS atsakingas uZ reikalinvgq jrodymy apie
nustatytus defektus pateikima. Si ribota garantija
nustoja galiotiir netenka galios, jei:

a. DuPont ar jos PIRKEJAMS neleidZiama tikrinti
auksciau paminety Produkty jrengimo proceso

ir (arba) nepateikiama pakankamai produkty
trakumo jrodymy (pvz., tinkamos nuotraukos),
susijusiy su PIRKEJO pateikta pretenzija dél bet
kokio produkto, kuriam taikoma Si garantija;
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c. Produktai montuojami nesilaikant montavimo
diena galiojanciy DuPont rasytiniy kiekvieno
produkto montavimo instrukcijy, skirty garantijos
taikymo Teritorijai ir galutinio naudojimo Saliai,
kurioje DuPont parduoda Produkta (-us)* tiesiogiai
PIRKEJUI:

d. DuPont rastu praneSama véliau nei per trisdeSimt
(30)dieny nuo aplinkybiy, dél kuriy buvo pareiksta
pretenzija, atsiradimo dienos, arba dienos, kai
tokios aplinkybés turéjo paaiskéti, jei tik rangovai,
subrangovai ir (arba) platintojai baty buve
pakankamai apdairUs. Jei pretenzijy turinti Salis,
neinformuoja DuPont per penkiolika (15) dieny,
DuPont automatiSkai atleidziama nuo visos ir bet
kokios atsakomybeés ir (arba) visy jsipareigojimy,
numatyty Sioje ribotoje garantijoje.

4. PIRKEJO i3skirtiné ir vienintelé teisiy gynimo

priemoné, susijusi su bet kokia PIRKEJO pateikta
pretenzija dél Sios garantijos yra Siame dokumente
nurodyty Produkty, deél kuriy ir buvo pateikta
pretenzija, pakeitimas. Be to, Si ribota garantija
padengia Produkto pakeitimo islaidas, nevirSijant
didZiausios 2500 EUR sumos vienam pastatui, kuriam
buvo padaryta Zala dél to, kad Produktas prarado savo
funkcionaluma. DuPont atsakomybé dél bet kokios su
&ia garantija susijusios PIRKE]O pretenzijos jokiu badu
negali virdyti sumos, kurig sudaro PIRKEJO sumokéta
suma uZ Produkty ir Siame dokumente nurodyta
didZiausia iSmokama suma uZ Produkto pakeitima,
kuri tikslinama atsiZzvelgiant j infliacijos lygj euro
zonoje, apskai¢iuojama pagal suderintg vartotojy
kainy indeksa.
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«DUPONT

Tyvek

DuPont™ Tyvek® ir AirGuard® papildomi
produktai®

Iki 25 mety ribota garantija

Sigarantija néra skirta galutiniams naudotojams.

Gamintojas suteikia Sig garantijg toliau nurodyty DuPont™ Tyvek® ir AirGuard® papildomy produkty* (toliau - ,Produktai*")
platintojams, turintiems Siuo metu galiojancia produkty platinimo sutartj su DuPont, arba pirkéjams, perkantiems tiesiogiai i$
DuPont (toliau -, PIRKEJAS") garantijos taikymo teritorijoje ir galutino naudojimo vietoje, nurodytoje produkty platinimo sutartyje
arba pardavimo dokumentuose tos éalies, kurioje DuPont parduoda produkta (-us)* tiesiogiai PIRKEJUL.

Sis dokumentas pakeicia visus ankstesnius ir bet kokios formos susitarimus dél garantijy, susijusiy su $iame dokumente minimu (-
ais) produktu (-ais)*, kurie parduodami garantijos taikymo teritorijoje ir galutinio naudojimo vietoje, arba, kuri yra nurodyta
pardavimo dokumentuose tos Salies, kurioje DuPont parduoda produkta (-us)* tiesiogiai PIRKEJUI.

Laikantis $ioje garantijoje pateikty salygy, jsigaliojusiy nuo 2019 m. gruodZio 1d., DuPont PIRKEJUI suteikia ribota dedimties (10)
mety garantijg, kurijsigalioja nuo Produkto jrengimo dienos arba ne véliau nei praéjus vieneriems metams nuo pirkimo dienos.
*Produktas (-ai) *, kuriam (-iems) taikoma Si garantija:

2060B/2062B/1311B/1310D /1310P /1310PT / 1310V / 1312F / 2060M / 2064FW / FLEXNF /1310N

Si garantija pratesiama iki dvidedimt penkeriy (25) mety pagal Zemiau pateikta lentele, jei tik produktas (-ai)
* naudojamas (-i) kartu su DuPont® Tyvek® arba AirGuard® difuzinémis membranomis:

1060B 15808 8327AD
1560B 2480B 8207A
20668B 2505B 5814X
25668 2506B 8314X
24608B 2510B

2507B 2528B

2508B 3583M

2523B 2524B (standartinése sienose)

2524B (sienose su atvirais jungimais)

2009B
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DuPont™ Tyvek® ir AirGuard® papildomi

produktai*

Iki 25 mety ribota garantija

1. DuPont garantuoja, kad minéti Produktai atitinka CE ir
eksploataciniy savybiy deklaracija, galiojanciag gaminio
pardavimo PIRKEJUl diena.
2. PIRKEJAS arba jo pirkéjai auks¢iau idvardintus produktus*
privalo montuoti grieztai laikydamiesi DuPont konkretaus
produkto montavimo instrukcijy, kurias galima atsisiysti kartu su
montavimo vaizdo jrasais, apsilankius svetainéje www.energy-
efficiency.dupont.com/. Taikoma ta versija, kuri galioja produkto
pardavimodiena.

3. PIRKEJAS atsakingas uZ reikalingy jrodymy apie nustatytus

defektus pateikima. Si ribota garantija nustoja galioti ir netenka

galios, jei:

Y 5 DuPont ar jos PIRKEJAMS neleidZiama tikrinti auks¢iau
paminéty Produkty jrengimo proceso ir (arba) gauti
produkto pavyzdZio (ne maZesnio nei 1 tiesinis metras),
susijusio su PIRKEJO pateikta pretenzija dél bet kurio
produkto, kuriam taikoma Si ribota garantija;

¥ b. Jei DuPont nepateikiami jokie patvirtinamieji dokumentai
arduomenys, jskaitant:

Y a. partijos numeris ant produkto dézés;
v b. saskaita faktdra, kurioje bty nurodyta pirkimo data;
¥ c. kiti esminiai jrodymai, patvirtinantys tikslig produkto

montavimo datg;

¥ ¢ Produktai montuojami nesilaikant montavimo diena
galiojanciy DuPont rasdytiniy kiekvieno produkto montavimo
instrukcijy, skirty garantijos taikymo Teritorijai ir galutinio
naudojimo $aliai, kurioje DuPont parduoda produkta (-us)*
tiesiogiai PIRKEJUI;

Y 4. DuPont radtu praneSama véliau nei per trisdesimt (30)
dieny nuo aplinkybiy, dél kuriy buvo pareiksta pretenzijg,
atsiradimo dienos, arba dienos, kai tokios aplinkybés turéjo
paaiskéti, jei tik rangovai, subrangovai ir (arba) platintojai
b0ty buve pakankamai apdairds. Jei pretenzijy turinti Salis,
neinformuoja DuPont per penkiolika (15) dieny, DuPont
automatiskai atleidZiama nuo visos ir bet kokios
atsakomybés ir (arba) visy jsipareigojimy, numatyty Sioje
ribotoje garantijoje.

4. PIRKE]O igskirtiné ir vienintelé teisiy gynimo priemoné,

susijusi su bet kokia PIRKEJO pateikta pretenzija dél $ios

garantijos yra Siame dokumente nurodyty Produkty, dél kuriy ir
buvo pateikta pretenzija, pakeitimas. Be to, Si ribota garantija
padengia Produkto pakeitimo islaidas, nevirSijant didZiausios

2500 Eur sumos vienam pastatui, kuriam buvo padaryta zala dél

to, kad Produktas prarado savo funkcines savybes. DuPont

atsakomybe deél bet kokios su $ia garantija susijusios PIRKEJO
pretenzijos jokiu bidu negali viréyti sumos, kuria sudaro PIRKEJO
sumokéta suma uZ Produkta ir Siame dokumente nurodyta

«0|PONT»

DuPontde Nemours (Luxembourg)
S.arl.Rue Général Patton

-2984 Liuksemburgas

Tel.+35236 66 58 85

El. pastas: tyvek.info@lux.dupont.com

www.construction.tyvek.com

didZiausia iSmokama suma uz Produkto pakeitima, kuri

tikslinama atsiZzvelgiant j infliacijos lygj euro zonoje,

apskaiciuojama pagal suderinta vartotojy kainy indeksa.

5. Si ribota garantija neatlygina Zalos dél minéty Produkty

pazeidimo ar visisko jy sugadinimo, kai:

Y 4. Tokj Produkto pazeidimg sugadinimg sukelia stichiniai
gamtos reiskiniai, jskaitant (bet neapsiribojant) gaisra,
potvynius, Zaibg, uragang, krusg, vétras, Zzemeés drebéjimus
irciklonus; arba

Y b. Toks pazeidimas ar sugadinimas yra fiziniy veiksmy,
vandalizmo, treciyjy asmeny ar iSpuolio bei kity objekty, ar
veikianciy jegy, jskaitant gyvanus ir augalus, pasekme;
arba

Y ¢ Toks pazeidimas ar sugadinimas, visiSkai ar i$ dalies,
atsiranda deél paslépty ar akivaizdziy konstrukcijos arba
konstrukcijos dalies defekty (pavyzdziui, dimtraukio, lango
ar dury elementy, galinciy sukelti papildomus membranos
jtempimus ar padidintivandensslégj); arba

Y d. Toks pazeidimas ar sugadinimas, visiskai ar i$ dalies,
atsiranda dél paslépty ar akivaizdziy defekty, susijusiy su
konstrukciniy medziagy ar komponenty montavimu,
neteisingu jy parinkimu ar netinkamy laikymo salygy;

Y e. Toks pazeidimas ar sugadinimas, visiSkai ar i$ dalies,
atsiranda dél cheminiy medzZiagy poveikio, galinciy
pakeisti Produkto savybes (pvz., biocidai, tepalai, gruntai,
tirpikliai, valymo medZiagosirt.t);

Y f Toks pazeidimas ar sugadinimas, visiskai ar i dalies,
atsiranda dél pazeidimy pastato konstrukcijoje ar
atitvarose, ir kurie nebuvo laiku istaisyti, nepriklausomai
nuo to, kiek laiko DuPont uztrunka atsakyti j bet kokias
susijusias pretenzijas.

Y g. Toks pazeidimas ar sugadinimas atsiranda dél produkto
naudojimo su kitomis medZiagomis ar gaminiais.

6. DuPont nesuteikia jokios aiSkios ar numanomos garantijos,
i&skyrus ta, kuri nurodyta pirmiau. Si ribota garantija pakeicia
visas kitas aiSkias ar numanomas garantijas, jskaitant, bet
neapsiribojant, bet kokia garantija dél perkamumo ar
tinkamumo naudoti pagal paskirtj. Neatsizvelgiant j tai, kas
iSdéstyta pirmiau, DuPont neprisiima jokios atsakomybeés dél
pretenzijy, kurios gali Kilti déel PIRKEJO ar jo platintojy, ar
pirkéjy rangovy, subrangovy, ar kity treciyjy Saliy aplaidumo.
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DuPont™ Tyvek® ir
DuPont™ AirGuard®

DuPont™ Tyvek® - pirmaujantis prekés zenklas statybos inzinerijos mokslo srityje, kurio kokybisSki
ir patikimi produktai bei statybinés medziagos atitinka dabartinius ir net busimus statybos normy
reikalavimus. DuPont™ Tyvek® siekdamas uztikrinti pazangiausiy energijos efektyvumo
sprendimy jgyvendinima ir vidinés pastato dalies tvirtumg, pristato Jums AirGuard® produktus,
kurie padeés pasiekti didesnj energinj pastato nasuma ir leis uztikrinti reikiama sandaruma pastato
viduje. Pastaruoju metu iSmetamy tersaly kiekio mazinimui ir efektyvesniam energijos vartojimui
skiriamas ypatingas démesys visame pasaulyje, todél galite pasikliauti prekés zenklu, kuris ilgus
deSimtmecius iSlieka statybos sprendimy lyderiu ir turi gerai iSvystyta pasaulinj statybos
kompetencijos tinkla. Tyvek® ir AirGuard® produktai yra auksciausio energinio efektyvumo
garantija.

Su Tyvek® ir AirGuard® produktais - pasitikéjimas garantuotas.

Tyvek® ir Airguard®
sandarumas iSbandytas
ir patikrintas

@@wii
+

Jei norite gauti papildomos informacijos, susisiekite su mumis:

Baltijos Brasta

Palemono g. 7b, LT-52158 Kaunas
El. pastas: info@baltijosbrasta.lt
Telefonas: (37) 45 70 21

Faksas: (37) 45 37 32

www.tyvek.lt






